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APÉNDICE A – LISTA DE ELEMENTOS 
DE COSTO SELECCIONADOS Y 
CONTENIDOS EN LAS REGLAS DE 
PRINCIPIOS DEL COSTO DE OMP 
La siguiente tabla enlista los elementos de costo seleccionados junto con una descripción superficial de su 
admisibilidad. Los números en paréntesis se refieren al elemento de costo en la regulación aplicable. El 
lector debe tener mucho cuidado de no confiar exclusivamente en el resumen, sino que primero debe 
poner su confianza en el texto indicado. Todos los costos deberán estar asociados con las actividades que 
mejoren la competitividad de los cultivos de especialidad elegibles. 


ELEMENTOS DE COSTO SELECCIONADOS 
 


Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225 (A-87), 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220 (A-21), 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230 (A-122), 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Costos de propaganda 
y relaciones públicas 


(1) Admisibles 
con restricciones 


(1) Admisibles con 
restricciones 


(1) Admisibles con 
restricciones 


(1) Admisibles 
con restricciones 


Comités asesores 
(2) Admisibles 
con restricciones 


(2) Admisibles con 
restricciones 


(2) Admisibles con 
restricciones 


No tratados 
específicamente 
(28) trata los 
gastos 
admisibles de 
negocios, como 
los costos de las 
reuniones de 
accionistas 


Bebidas alcohólicas (3) Inadmisibles (3) Inadmisibles (3) Inadmisibles 
(51) 
Inadmisibles 


Actividades de ex-
alumnos 


No tratadas 
específicamente 


(4) Inadmisibles 
No tratadas 
específicamente 


No tratadas 
específicamente 



http://www.whitehouse.gov/omb/fedreg/2005/083105_a87.pdf

http://www.whitehouse.gov/omb/fedreg/2005/083105_a21.pdf

http://www.whitehouse.gov/omb/fedreg/2005/083105_a122.pdf

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=9b6facc60293cad8d7dd87f703f5f2fe&rgn=div6&view=text&node=48:1.0.1.5.30.2&idno=48





2 | P a g e  
 


Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CFR 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Costos de auditoría y 
servicios relacionados  


(4) Admisibles 
con restricciones 
y tal como se 
aborda en OMP 
Circular A-133 


(5) Admisibles con 
restricciones y tal 
como se aborda en 
OMP Circular A-
133 


(4) Admisibles con 
restricciones y tal 
como se aborda en 
OMP Circular A-
133 


No tratados 
específicamente 


Deudas incobrables (5) Inadmisibles (6) Inadmisibles (5) Inadmisibles (3) Inadmisibles 


Costos vinculantes 
(6) Admisibles 
con restricciones 


(7) Admisibles con 
restricciones 


(6) Admisibles con 
restricciones 


(4) Admisibles 
con restricciones 


Costos de inicio y 
convocación 


No tratados 
específicamente 


(8) Inadmisibles 
con restricciones 


No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


Costos de 
comunicación (7) Admisibles (9) Admisibles (7) Admisibles 


No tratados 
específicamente 


Compensación por 
servicios personales 


(8) Criterio único 
para apoyo 


(10) Criterio único 
para apoyo 


(8) Criterio único 
para apoyo 


(6) Admisible 
con restricciones 


Compensación por 
servicios personales – 
organización – 
automóvil 
proporcionado 


No tratada 
específicamente 


(10.g) 
Inadmisibles para 
esa parte de los 
costos atribuidos 
para uso personal 


(8.g) Inadmisibles 
para esa parte de 
los costos 
atribuidos para 
uso personal 


(6.m(2)) 
Inadmisibles 
para esa parte de 
los costos 
atribuidos para 
uso personal 


Compensación por 
servicios personales – 
costos por licencia 
sabática 


No tratada 
específicamente 


(10.f(4)) 
Admisible con 
restricciones 


No tratada 
específicamente 


No tratada 
específicamente 


Compensación por 
servicios personales – 
pago de cesantía 


(8) Admisible 
con restricciones 


(10.h) Admisible 
con restricciones 


(8.k) Admisible 
con restricciones 


(6.g) Admisible 
con restricciones 
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Provisiones para casos 
de contingencia 


(9) Inadmisibles 
con restricciones 


(11) Inadmisibles 
con restricciones 


(9) Inadmisibles 
con restricciones 


(7) Inadmisibles 
con restricciones 


Decanos de facultades 
y escuelas de 
postgrado 


No tratados (12) Admisible No tratados No tratados 


Defensa y proceso 
judicial de 
procedimientos y 
reclamos criminales y 
civiles 


(10) Admisible 
con restricciones 


(13) Admisible 
con restricciones 


(10) Admisible 
con restricciones 
(Defensa y 
proceso judicial de 
procedimientos 
civiles y 
criminales, 
reclamos, 
apelaciones y 
violación de 
patentes) 


(47) Admisible 
con restricciones 


Devaluación y 
Subsidios de uso 


(11) Admisibles 
con requisitos 


(14) Admisibles 
con requisitos 


(11) Admisibles 
con requisitos 


(11) Admisibles 
con requisitos 


Donaciones y 
contribuciones 


(12) 
Inadmisibles 
(hechos por el 
receptor); no 
reembolsables 
pero el valor 
puede ser 
utilizado como 
reparto o 
equivalencia de 
costos (hecho 
para el receptor) 


(15) Inadmisibles 
(hechos por el 
receptor); no 
reembolsable pero 
el valor puede ser 
utilizado como 
reparto o 
equivalencia de 
costos (hecho para 
el receptor) 


(12) Inadmisibles 
(hechos por el 
receptor); no 
reembolsable pero 
el valor puede ser 
utilizado como 
reparto o 
equivalencia de 
costos (hecho para 
el receptor) 


(8) Inadmisibles 
(sin importar el 
receptor) con 
excepción 
(costos de 
participación en 
actividades de 
servicio 
comunitario) 


Costos de moral, salud 
y bienestar del 
empleado 


(13) Admisibles 
con restricciones 


(16) Admisibles 
con restricciones 


(13) Admisibles 
con restricciones 


(13) Admisibles 
con limitaciones 


Costos de 
entretenimiento 


(14) 
Inadmisibles 


(17) Inadmisibles (14) Inadmisibles 
(14) 
Inadmisibles 
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Equipo y otros gastos 
capitales 


(15) 
Admisibilidad en 
base a requisitos 
específicos 


(18) Admisibilidad 
en base a 
requisitos 
específicos 


(15) Admisibilidad 
en base a 
requisitos 
específicos 


(10 y 40) 
Admisibles en 
base a requisitos 
específicos 


Multas y penalidades 
(16) 
Inadmisibles con 
excepción 


(19) Inadmisibles 
con excepción 


(16) Inadmisibles 
con excepción 


(15) 
Inadmisibles con 
excepción 


Costos de recaudación 
de fondos y manejo de 
inversión 


(17) 
Inadmisibles con 
excepciones 


(20) Inadmisibles 
con excepciones 
(Recaudación de 
fondos) 


(17) Inadmisibles 
con excepciones 


(27) 
Inadmisibles con 
excepciones 


Ganancias y pérdidas 
en activos depreciables 


(18) Admisibles 
con restricciones 
(ganancias y 
pérdidas en 
disposición de 
propiedad 
depreciable y 
otros bienes 
capitales y 
reubicación 
considerable de 
programas 
federales) 


(21) Admisibles 
con restricciones 


(18) Admisibles 
con restricciones 


(16) Admisibles 
con restricciones 


Gastos 
gubernamentales 
generales 


(19) 
Inadmisibles con 
restricciones 


No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


Bienes y servicios para 
uso personal 


(20) 
Inadmisibles 


(22) Inadmisibles (19) Inadmisibles 
No tratados 
específicamente 


Gastos de albergue y 
vivienda personal 


No tratados 
específicamente 


(23) Inadmisibles 
(20) Inadmisibles 
como gastos de 
operación 


No tratados 
específicamente 
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Instalaciones 
desocupadas y 
capacidad productiva 
no empleada 


(21) 
Instalaciones 
desocupadas - 
inadmisibles con 
excepciones; 
capacidad 
productiva no 
empleada – 
admisible con 
restricciones 


(24) Instalaciones 
desocupadas  - 
inadmisibles con 
excepciones; 
capacidad 
productiva no 
empleada – 
admisible con 
restricciones 


(21) Instalaciones 
desocupadas  - 
inadmisibles con 
excepciones; 
capacidad 
productiva no 
empleada – 
admisible con 
restricciones 


(17) 
Instalaciones 
desocupadas - 
inadmisibles con 
excepciones; 
capacidad 
productiva no 
empleada – 
admisible con 
restricciones 


Seguro e 
indemnización 


(22) Admisibles 
con restricciones 


(25) Admisibles 
con restricciones 


(22) Admisibles 
con restricciones 


(19) Admisibles 
con restricciones 


Interés 
(23) Admisible 
con restricciones 


(26) Admisible 
con restricciones 


(23) Admisible 
con restricciones 


(20) Admisible 
con restricciones 


Interés – Reubicación 
considerable 


No tratado 
específicamente 


(26.b(6)) Posible 
ajuste en 
reubicación 
dentro de 20 años 


(23.a(6)(d)) 
Posible ajuste en 
reubicación 
dentro de 20 años 


No tratado 
específicamente 


Costos de relaciones 
laborales 


No tratados 
específicamente 


(27) Admisibles  (24) Admisibles  (21) Admisibles  


Cabildeo (24) Inadmisible  
(28) Inadmisible 
con excepciones 


(25) Inadmisible 
con excepciones 


(22) Inadmisible 
con excepciones 


Cabildeo – costos de 
cabildeo ejecutivo 


(24.b) 
Inadmisibles 


(28.h) 
Inadmisibles 


(25.d) 
Inadmisibles 


(22) 
Inadmisibles 


Pérdidas en otros 
acuerdos o contratos 
patrocinados 


No tratadas 
específicamente 


(29) Inadmisibles  


(26) Inadmisibles 
(Pérdidas en otras 
concesiones o 
contratos) 


(23 y 48) 
Inadmisibles  
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Costos de 
mantenimiento y 
reparación 


(25) Admisibles 
con restricciones 
(mantenimiento, 
operaciones y 
reparaciones) 


(30) Admisibles 
con restricciones 


(27) Admisibles 
con restricciones 


(25) Admisibles 
con restricciones 
(ingeniería 
manufacturera y 
de producción); 
(12) Admisibles 
para costos de 
planificación 
económica; (39) 
Admisibles para 
costos de 
servicios y 
garantía 


Costos de materiales y 
suministros 


(26) Admisibles 
con restricciones 


(31) Admisibles 
con restricciones 


(28) Admisibles 
con restricciones 


(26) Admisibles 
con restricciones 


Reuniones y 
conferencias 


(27) Admisibles 
con restricciones 


(32) Admisibles 
con restricciones 


(29) Admisibles 
con restricciones 


No tratados 
específicamente 


Costos de membresías, 
suscripciones y 
actividades 
profesionales 


(28) Admisibles 
como costo 
directo para 
organizaciones 
civiles, 
comunitarias y 
sociales con 
aprobación 
federal; 
inadmisibles 
para 
organizaciones 
de cabildeo 


(33) Inadmisibles 
para 
organizaciones 
civiles, 
comunitarias o 
sociales 


(30) Admisibles 
para 
organizaciones 
civiles y 
comunitarias con 
aprobación 
federal; 
inadmisibles para 
organizaciones 
sociales 


(14 y 43) 
Admisibles para 
organizaciones 
comerciales, 
empresariales, 
técnicas y 
profesionales; 
inadmisibles 
para 
organizaciones 
sociales 


Costos de organización 
No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


(31) Inadmisibles 
excepto con previa 
aprobación federal 


(27) 
Inadmisibles 
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Cobros de páginas en 
publicaciones 
profesionales 


(34.b) 
Admisibles con 
restricciones 
(tratados bajo 
“Costos de 
publicación e 
impresión”) 


(39.b) Admisibles 
con restricciones 
(tratados bajo 
“Costos de 
publicación e 
impresión”) 


(32) Admisibles 
con restricciones  


No tratados 
específicamente 


Costos de apoyo al 
participante 


No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


(33) Admisibles 
con aprobación 
previa de la 
agencia 
acreditadora 
federal 


No tratados 
específicamente 


Costos de patente 
(29) Admisibles 
con restricciones  


(34) Admisibles 
con restricciones  


(34) Admisibles 
con restricciones  


(30) Admisibles 
con restricciones  


Costos de seguridad de 
plantas y terruños 


(30) Admisibles 
con restricciones  


(35) Admisibles 
con restricciones  


(35) Admisibles 
con restricciones  


(29) Admisibles 
con restricciones  


Costos previos al 
acuerdo 


(31) Admisibles 
con restricciones 
(costos previos a 
la concesión) 


(36) Inadmisibles 
a menos que sean 
aprobados por la 
agencia 
patrocinadora 
federal 


(36) Admisibles 
con restricciones  


(32) Admisibles 
con restricciones  


Costos de servicios 
profesionales 


(32) Admisibles 
con restricciones  


(37) Admisibles 
con restricciones  


(37) Admisibles 
con restricciones  


(33) Admisibles 
con restricciones  


Costos de proposición 
(33) Admisibles 
con restricciones  


(38) Admisibles 
con restricciones  


No tratados 
específicamente 


(18) Admisible 
con restricciones  


Costos de publicación e 
impresión 


(34) Admisibles 
con restricciones  


(39) Admisibles 
con restricciones  


(38) Admisibles 
con restricciones  


No tratados 
específicamente 
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Costos de 
reestructuración y 
alteración 


(35) Admisibles 
(ordinarios y 
normales); 
admisibles con 
aprobación 
federal previa 
(especiales) 


(40) Admisibles 
(ordinarios y 
normales); 
admisibles con 
aprobación federal 
previa (especiales) 


(39) Admisibles 
(ordinarios y 
normales); 
admisibles con 
aprobación federal 
previa (especiales) 


No tratados 
específicamente 


Costos de reconversión 
(36) Admisibles 
con restricciones 


(41) Admisibles 
con restricciones 


(40) Admisibles 
con restricciones 


(31) Admisibles 
con restricciones 


Costos de contratación 


(1.c) Admisibles 
con restricciones 
(trata solamente 
los costos de 
publicidad) 


(42) Admisibles 
con restricciones 


(1) Admisibles con 
restricciones 


(34) Admisibles 
con restricciones 


Costos de reubicación 
No tratados 
específicamente 


(42.d) Admisibles 
con restricciones 


(42) Admisibles 
con restricciones 


(35) Admisibles 
con restricciones 


Costos de renta de 
inmuebles y equipo 


(37) Admisibles 
con restricciones 


(43) Admisibles 
con restricciones 


(43) Admisibles 
con restricciones 


(36) Admisibles 
con restricciones 


Regalías y otros costos 
por el uso de patentes 


(38) Admisibles 
con restricciones 


(44) Admisibles 
con restricciones 


(44) Admisibles 
con restricciones 


(37) Admisibles 
con restricciones 


Costos de becas y 
apoyo a estudiantes 


No tratados 
específicamente 


(45) Admisibles 
con restricciones 


No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


Costos de venta y 
comercialización 


(39) 
Inadmisibles a 
menos que sean 
admisibles como 
costos de 
relaciones 
públicas 


(46) Inadmisibles 
a menos que sean 
admisibles como  
costos de 
relaciones 
públicas 


(45) Admisibles 
con aprobación 
federal previa 


(38) Admisibles 
con excepciones 


Instalaciones para 
servicios 
especializados 


No tratados 
específicamente 


(47) Admisibles 
con restricciones 


(46) Admisibles 
con restricciones 


No tratados 
específicamente 
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Elemento de Costo 
Seleccionado 


2 CRF 225, 
Gobiernos Estatal, 


Local e Indio 
Tribal, Apéndice 


B 


2 CRF 220, 
Instituciones 


Educativas Sección 
J 


2 CRF 230, 
Organizaciones sin 


Fines de Lucro 
Apéndice B 


48 CRF FAR 31.2, 
Organizaciones 


con Fines de 
Lucro Sección 


31.205 


Costos de actividad 
estudiantil 


No tratados 
específicamente 


(48) Inadmisibles 
a menos que se 
establezcan 
específicamente 
en el acuerdo 
patrocinado 


No tratados 
específicamente 


No tratados 
específicamente 


Impuestos 
(40) Admisibles 
con restricciones 


(49) Admisibles 
con restricciones 


(47) Admisibles 
con restricciones 


(41) Admisibles 
con restricciones 


Costos de despido 
aplicables a los 
acuerdos patrocinados 


(41) Admisibles 
con restricciones 


(50) Admisibles 
con restricciones 


(48) Admisibles 
con restricciones 


(42) Admisibles 
con restricciones 


Costos de capacitación 
(42) Admisibles 
para fomento a 
empleados 


(51) Admisibles 
para fomento a 
empleados 


(49) Admisibles 
con limitaciones 


(44) Admisibles 
con limitaciones 


Costos de 
transportación 


No tratados 
específicamente 


(52) Admisibles 
con restricciones 


(50) Admisibles 
(46) Admisibles 
con limitaciones 


Costos de viajes 
(43) Admisibles 
con restricciones 


(53) Admisibles 
con restricciones 


(51) Admisibles 
con restricciones 


(46) Admisibles 
con limitaciones 


Fideicomisarios 
No tratados 
específicamente 


(54) Admisibles 
con restricciones 


(52) Admisibles 
con restricciones 


No tratados 
específicamente 
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APÉNDICE B – COSTOS ADMISIBLES E 
INADMISIBLES PARA LOS GOBIERNOS 
ESTATALES 
Última actualización: 01 de noviembre de 2011 


COSTOS INADMISIBLES PARA GOBIERNOS ESTATALES 


Todos los costos deberán estar asociados a las actividades del proyecto que mejore la competitividad de los cultivos 
de especialidad. El hecho de no mencionar un elemento de costo en particular en esta sección no implica que sea 
admisible. Le pedimos de favor que consulte 2 CRF Parte 225 para obtener más ayuda sobre los principios de costos 
para los gobiernos estatales.  


PUBLICIDAD Y RELACIONES PÚBLICAS 


Costos de publicidad y relaciones públicas destinados exclusivamente para promover la unidad gubernamental. 


BEBIDAS ALCOHÓLICAS 


Salvo cuando los costos estén asociados con la mejora de la competitividad de las uvas de vino y que se otorgue 
aprobación previa por parte de la agencia acreditadora. 


DEUDAS INCOBRABLES 


Incluyen pérdidas (sean actuales o estimadas) que surgen de cuentas incobrables y otros reclamos, costos 
relacionados de recaudación, y costos relacionados legales. 


GASTOS DE CAPITAL PARA EQUIPO DE USO GENERAL 


Gastos de capital para equipo de uso general, inmuebles y terrenos. “El equipo de uso general” es el equipo que no está 
limitado a actividades de investigación, médicas, científicas y otras de tipo técnico. Como ejemplo, se incluye el equipo 
y el mobiliario de oficina, oficinas modulares, redes telefónicas, equipo y sistemas de tecnología de la información, 
equipo de aire acondicionado, equipo de reproducción e impresión, y vehículos motorizados. 


PROVISIONES PARA CASOS DE CONTINGENCIA 


Contribuciones a una reserva para contingencias o cualquier provisión similar hecha en caso de que suceda algo que 
no pueda ser pronosticado con certeza en cuanto al momento, intensidad, o con seguridad de que ocurra. 
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COSTOS CONTRACTUALES 


Contrato por horas que exceden el sueldo de un GS-14 paso 10 empleados federales en su área (para más información 
por favor visite www.opm.gov y haga clic en sueldos y salarios), a menos que una de las justificaciones se proporciona 
la siguiente. 


 1. Una descripción de los pasos a seguir para contratar a un contratista, que incluye la obtención de un análisis de 
costo / precio de al menos tres contratistas que puedan realizar el servicio. El propósito del análisis de costes es 
revisar y evaluar cada elemento de costo para determinar la razonabilidad. (Por favor, indique el nombre de la 
empresa y el monto del contrato para cada análisis.) 


 O 


 2. Debido a la complejidad o singularidad del proyecto, el grupo de contratistas calificados y disponibles es limitado. 
Por lo tanto, la cualificación especializada del contratista seleccionado necesario contratar a un ritmo más allá de un 
paso GS-14 10. (Sírvase indicar las condiciones únicas del contratista.) 


SERVICIOS DONADOS 


Todo servicio donado o de voluntarios pueden ser ofrecidos a una unidad gubernamental por parte de personal 
profesional y técnico, consultores y otros obreros expertos e inexpertos. El valor de estos servicios no es reembolsable 
como costo directo ni indirecto. 


DONACIONES Y CONTRIBUCIONES 


Todas las contribuciones o donaciones, incluyendo efectivo, propiedades y servicios, hechas por la unidad 
gubernamental, independientemente de quien las reciba. 


ENTRETENIMIENTO 


Actividades de entretenimiento, diversión y sociales y cualquier costo asociado directamente a dichos costos (como 
boletos para espectáculos o eventos deportivos, comidas, hospedaje, rentas, transportación y propinas). 


COSTOS EXCESIVOS DE TARIFAS AÉREAS 


Los costos de tarifas aéreas que excedan las tarifas comerciales habituales (clase económica o equivalente), las tarifas  
convenidas con el Gobierno Federal, o las tarifas comerciales con descuento más económicas. 


MULTAS Y PENALIDADES 


Multas, penalidades, daños y otros acuerdos que surjan de violaciones (o presuntas violaciones) de, o por falta de 
cumplimiento de la unidad gubernamental a las leyes y reglamentos federal, estatal, local o tribal india. 


RECAUDACIÓN DE FONDOS 


Recaudación de fondos organizada, incluyendo campañas financieras, solicitud de donaciones y herencias, y gastos 
similares que incurran en el incremento de capital o en la obtención de contribuciones, independientemente del 
propósito para el cual estarán siendo utilizados los fondos. 


COSTOS GENERALES DEL GOBIERNO 
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Éstos incluyen (1) Sueldos y gastos de la Oficina del Gobernador de un Estado o el jefe ejecutivo de una subdivisión 
política o el jefe ejecutivo del gobierno tribal indio reconocido federalmente; (2) Sueldos y otros gastos de una 
legislatura, consejo tribal u organismo gubernamental local similar del estado, como un supervisor de condado, 
ayuntamiento, comité escolar, etc., ya sea que incurran para propósitos de legislación o dirección ejecutiva; (3) Costos 
del poder judicial de un gobierno; (4) Costos de procesos judiciales; y (5) Costos de otros tipos de servicio generales 
del gobierno que son brindados normalmente al público en general, como el departamento de bomberos o de policía. 


BIENES O SERVICIOS PARA USO PERSONAL 


Costos de bienes o servicios para uso personal de los empleados de la unidad gubernamental, independientemente si 
el costo es reportado como ingreso gravable a los empleados. 


COSTO DEL MANEJO DE LAS INVERSIONES 


Costos del consejo y personal de inversiones y gastos similares que incurran en el mejoramiento de los ingresos 
provenientes de las inversiones. 


CABILDEO 


Desarrollo o participación en actividades de cabildeo, incluyendo los costos de membresías en organizaciones 
considerablemente implicadas en cabildeos. 


COMIDAS 


Comidas de empresa no puede cobrar los costos del proyecto, cuando las personas deciden ir a almorzar o cenar 
juntos cuando no existe la necesidad de la continuidad de una reunión. Esta actividad es considerada como un costo 
de entretenimiento. En contraste las comidas, el almuerzo o la cena podrá imputarse al proyecto, si la justificación es 
siempre que esta actividad mantiene la continuidad de la reunión y para hacer otra cosa que imponer duras 
condiciones en las participantes de la reunión. Desayunos para los asistentes a la conferencia generalmente se 
consideran inadmisibles, ya que se espera que estas personas tendrán tiempo suficiente para obtener la comida por su 
propia cuenta antes de que comience la conferencia de la mañana. 


Nota: Las comidas consumidas durante un viaje oficial no entran en esta categoría. Ellos se consideran viáticos y 
deben ser reembolsados de acuerdo con las políticas establecidas de viaje por escrito de la organización. 


ACTIVIDADES POLÍTICAS 


Desarrollo o participación en actividades políticas de acuerdo a las cláusulas de la Ley Hatch (5 U.S.C. 1501-1508 y 
7324-7326). 


REPOSICIÓN DE FONDOS ESTATALES 


Los fondos de la subvención complementarán los gastos de los fondos Estatales en apoyo a cultivos de especialidad 
producidos en ese Estado, en vez de reemplazarlos. 


COSTOS ADMISIBLES PARA GOBIERNOS ESTATALES 


Todos los costos deberán estar asociados a las actividades del proyecto que mejore la competitividad de los cultivos 
de especialidad. El hecho de no mencionar un elemento de costo en particular en esta sección no implica que sea 
inadmisible. Le pedimos de favor que consulte 2 CRF Parte 225 para obtener más ayuda sobre los principios de costos 
para los gobiernos estatales. 
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PROPAGANDA Y RELACIONES PÚBLICAS 


Costos de propaganda y de relaciones públicas que exclusivamente mejoren la competitividad de los cultivos de 
especialidad elegibles. 


CONSEJOS ASESORES 


Costos incurridos en consejos o comités asesores. 


GASTOS DE CAPITAL PARA EQUIPO DE USO ESPECIAL 


Los costos asociados con los gastos de capital para equipo de uso especial con un costo unitario de $5000 o más, 
con previa aprobación del AMS. “El equipo de uso especial” es el equipo que es utilizado únicamente en actividades de 
investigación, médicas, científicas u otras de tipo técnico. Algunos ejemplos de equipo de uso especial incluyen 
microscopios, máquinas de rayos-x, instrumentos quirúrgicos y espectrómetros.  Este equipo no sólo puede beneficiar 
a un producto comercial en particular o proporcionar un beneficio a una sola organización, institución o individuo. 


Costos de mantenimiento de maquinarias especiales, que incluyen el costo de los servicios públicos, seguros, 
seguridad, servicios de conserjería, servicio de ascensores, mantenimiento de jardines, mantenimiento necesario, 
reparaciones normales y alteraciones, y similares son admisibles en la medida en que mantengan la propiedad 
(incluyendo propiedad federal, salvo disposición en contrario) en condiciones de funcionamiento eficaz, no aumentan 
el valor definitivo de bienes o sensiblemente prolongar su vida útil prevista, y que no estén incluidos en los gastos de 
alquiler o de otro tipo de espacio. Los costos que aumentan el valor definitivo de bienes o sensiblemente prolongar su 
vida futura deberá tratarse como gastos de capital. 


COMPENSACIÓN POR SERVICIOS DE PERSONAL 


Compensación por servicios de personal durante el período de desempeño bajo la concesión federal, incluyendo 
sueldos, salarios y beneficios adicionales al punto en que sean razonables para los servicios brindados y estén 
respaldados con la documentación adecuada de acuerdo a 2 CFR 225 App. B ¶ 8h. 


COSTOS DE COMUNICACIÓN 


Costos incurridos en servicios de telefonía, llamadas telefónicas locales y de larga distancia, telegramas, correo, 
mensajería, servicios de transmisión electrónica o computarizada, etc. 


VIAJES AL EXTRANJERO 


Con previa aprobación del AMS, todo cargo directo por viajes al extranjero. Cada viaje al extranjero deberá recibir 
dicha aprobación por separado. Para fines de esta cláusula, “viaje al extranjero” incluye todo viaje al exterior de 
Canadá, México, los Estados Unidos y cualquier territorio y posesión de los Estados Unidos. Sin embargo, el término de 
"viaje al extranjero" para una unidad gubernamental ubicada en un país extranjero significa un viaje al exterior de ese 
país. Todo solicitante que tenga una propuesta que involucre desarrollo en el mercado extranjero deberá determinar 
si el proyecto es más apropiado para programas de subvención administrados por el Servicio Agrícola Extranjero o 
para ser financiado a través de Grupos de Comercio Estatales-Regionales. Toda propuesta que involucre un viaje al 
extranjero deberá estar muy bien fundamentada. 


MATERIALES Y SUMINISTROS 


Costos incurridos para materiales, suministros y partes fabricadas necesarias para llevar a cabo una concesión 
federal. Los materiales y suministros adquiridos deberán ser cargados con sus precios reales, netos de créditos 
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aplicables. Los retiros de tiendas generales o de almacenes deberán ser cargados a su costo real neto bajo cualquier 
método reconocido de retiros de inventario de precios, aplicado de manera constante. Los cargos recibidos de 
transportación son una parte debida de los costos de materiales y suministros. Solamente los materiales y los 
suministros utilizados realmente para el desempeño de una concesión federal podrán ser cargados como costos 
directos. En el caso de materiales donados o proporcionados por la federación que sean utilizados para el desempeño 
de la concesión federal, éstos serán utilizados sin cargo alguno. 


REUNIONES Y CONFERENCIAS 


Costos de reuniones y conferencias con el propósito fundamental de difundir información técnica. Esto incluye costos 
de comidas, transportación, renta de instalaciones, cuotas de conferencistas, y otros elementos incidentales de dichas 
reuniones o conferencias con la excepción de costos de entretenimiento como está descrito bajo la sección de costos 
inadmisibles. 


COSTOS DE SERVICIOS PROFESIONALES 


Costos de servicios profesionales y de consultoría prestados por personas que son miembros de una profesión en 
particular o que poseen una habilidad especial y que no son oficiales ni empleados de la unidad gubernamental, 
siempre y cuando sean razonables en relación a los servicios prestados y cuando no estén sujetos a la recuperación de 
costos por parte del Gobierno Federal. 


COSTOS DE PLANTEAMIENTOS 


Costos de preparación de planteamientos para concesiones federales potenciales. Los costos de planteamientos 
deberían ser tratados como costos indirectos y ser distribuidos a todas las actividades de la unidad gubernamental 
utilizando el plan de distribución de costos y el planteamiento de tarifas de costo indirecto. 


COSTOS DE PUBLICACIÓN E IMPRESIÓN  


Los costos de publicación incluyen los costos de impresión (incluidos los procesos de composición, fotograbado, 
trabajo de prensa, encuadernado, y los productos finales que resultan de dichos procesos), distribución, promoción, 
envío por correo y manejo en general. Los costos de publicación también incluyen cobros de páginas en publicaciones 
profesionales. Si estos costos no son identificables con un objetivo de costo en particular, deberían ser distribuidos 
como costos indirectos a todas las actividades de la unidad gubernamental que dan beneficios. Los cobros de páginas 
en publicaciones profesionales son admisibles como una parte necesaria de los costos de investigación en caso de: (1) 
los documentos de la investigación reporten un trabajo respaldado por el Gobierno Federal; y (2) los cargos sean 
gravados de manera imparcial en todos los documentos de la investigación difundidos por la publicación, sea o no por 
autores patrocinados por la federación. 


RECONVERSIÓN 


Costos incurridos en la restauración o rehabilitación de las instalaciones de la unidad gubernamental para que éstas 
queden casi en las mismas condiciones en que estaban inmediatamente antes del inicio de la concesión federal, menos 
los costos relacionados al desgaste normal. 


COSTOS DE RENTA DE INMUEBLES Y EQUIPO 


Hasta el punto en que las tarifas sean razonables en vista de dichos factores como: costos de renta de propiedad 
comparable, si los hay; condiciones comerciales en el área; alternativas disponibles; y el tipo, expectativa de vida, 
condiciones y valor de la propiedad rentada. Los contratos de renta deberían ser revisados periódicamente para 
determinar si las circunstancias han cambiado y si hay otras opciones disponibles. 
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COSTOS DE CAPACITACIÓN 


Los costos de toda capacitación proporcionada para el desarrollo de los empleados. 


COSTOS DE VIAJES 


Los costos de viajes son los gastos de transportación, hospedaje, supervivencia y elementos relacionados incurridos 
por los empleados que se encuentren de viaje por asuntos oficiales de la unidad gubernamental. Dichos costos podrán 
ser cargados en base al costo real, de manera diaria o por kilómetros en vez de los costos reales incurridos, o sobre 
una combinación de ambos, dado que el método utilizado sea aplicado a un viaje completo y no a ciertos días 
seleccionados del viaje, y que resulte en cargos consistentes a los permitidos normalmente en circunstancias similares 
en actividades de la unidad gubernamental patrocinadas por la federación. 
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El plan Estatal debería incluir las siguientes secciones para cada proyecto, con excepción de la portada y 
los procesos de subvención, los cuales sólo es necesario que se incluyan una sola vez al principio del plan 
Estatal. Por favor, consulte la “Muestra del Plan Estatal” para mayor información y ejemplos. 


FORMATO 


Con el fin de facilitar el proceso de revisión del Plan Estatal, cada proyecto debería estar detallado de 
manera simultánea. Por ejemplo, el Proyecto 1 debería incluir una sección para el título del proyecto y un 
resumen, el propósito del proyecto, su impacto potencial, los resultados medibles esperados, el plan de 
trabajo, etc., y luego el proyecto 2 debería incluir una sección para el título del proyecto y un resumen, el 
propósito del proyecto, su impacto potencial, etc. El estilo de la presentación y su extensión pueden 
variar, dependiendo de la naturaleza del proyecto (o proyectos) y los requisitos de la Agencia Estatal que 
envía la propuesta. El tamaño de fuente aceptable para la narrativa es de 11 o 12 con todos los márgenes 
a 1 pulgada. 


PORTADA Y PROCESOS DE SUBVENCIÓN 


La siguiente información debería estar incluida en esta sección. La extensión recomendable para esta 
sección es de ½ página. Esta sección necesita estar incluida una sola vez al principio del Plan Estatal. 


COORDINADOR DEL PROYECTO 


¿Quién es la persona directamente responsable de la administración del Plan Estatal? 


ORGANIZACIÓN 


¿Qué organización está administrando el Plan Estatal? 


PLAN DE INCORPORACIÓN 


Proporcione una descripción de los pasos afirmativos que se han dado para llevar a cabo la incorporación 
de los granjeros marginados socialmente y de los granjeros principiantes de cultivos de especialidad. 
También describa la manera en que la incorporación fue llevada a cabo para identificar las necesidades 
prioritarias de financiamiento, incluyendo cualquier enfoque en proyectos multiestatales, para mejorar la 
competitividad de los cultivos de especialidad. La extensión recomendable para esta sección es ½ página. 
Deberían tratarse las siguientes preguntas en esta sección: 


• ¿Qué pasos se han dado para llevar a cabo la incorporación de los interesados en los cultivos de 
especialidad para recibir y considerar los comentarios públicos para identificar las necesidades 
prioritarias de financiamiento estatal, incluyendo cualquier enfoque en proyectos multiestatales, 
para mejorar la competitividad de los cultivos de especialidad? 


• ¿Cuáles son esas necesidades prioritarias de financiamiento que fueron identificadas? 


• ¿Qué métodos fueron utilizados para identificar a los granjeros socialmente marginados y a los 
grajeros  principiantes dentro de su estado? 


• ¿Qué métodos fueron utilizados para ponerse en contacto con esos grupos en relación al 
Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad – Farm Bill? 


• ¿Qué proyectos identificados por título de proyecto benefician directamente a un granjero 
socialmente marginado o a un principiante? 


• Si no se realizó la incorporación a esos grupos, ¿cuál fue el motivo? 


EJEMPLO 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080825
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Con el fin de garantizar de que el Plan Estatal haya sido desarrollado con apoyo público demostrado y 
justificado de todos los sectores de la industria de cultivos de especialidad del Estado y para recabar 
aportaciones relacionadas a las diversas necesidades y prioridades de los interesados, el Departamento 
Estatal de Agricultura (El Departamento) desarrolló y ejecutó una estrategia multifacética de 
incorporación. 


El Comisionado envió una carta personalizada a las organizaciones de cultivos de especialidad, la cual 
solicitaba sus aportaciones en cuanto a las necesidades y prioridades de la industria (Apéndice A). El 
Comisionado y otros miembros del personal del Departamento pidieron también al público que les 
indicaran algunas necesidades prioritarias, y tomaron comentarios durante conferencias y reuniones. Se 
identificaron tres áreas de prioridad principales en este proceso; seguridad alimentaria para los 
productores de cultivos de especialidad, con énfasis en los esfuerzos multiestatales; incrementar las 
oportunidades de comercialización directa; y fomentar las prácticas sustentables/orgánicas. 


Los granjeros socialmente marginados y los granjeros principiantes fueron incluidos en los esfuerzos de 
incorporación y se les proporcionó información a través de un correo directo a los Registrantes de 
Granjas Minoritarias (proporcionada por la Oficina de Incorporación de USDA a petición del 
Departamento). Como resultado de las actividades de incorporación a los granjeros socialmente 
marginados y/o granjeros principiantes, el Departamento ha solicitado que dos de estos proyectos 
reciban financiamiento bajo el Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad. Estos 
proyectos incluyen: “Establecer un Mercado de Súper Bayas en el Estado” y “Soluciones de Cultivos de 
Especialidad para Comunidades Preocupadas por la Salud”. 


PROCESO COMPETITIVO 


Proporcione una descripción de los pasos afirmativos que se han dado para llevar a cabo un proceso de 
subvención competitivo. La extensión recomendable para esta sección es ½ página. Deberían tratarse las 
siguientes preguntas en esta sección: 


• ¿Qué métodos fueron utilizados para solicitar propuestas que cumplieran con las necesidades 
prioritarias identificadas de financiamiento para cultivos de especialidad? 


• ¿Cuántas propuestas de subvención fueron recibidas? 


• ¿Cómo fueron seleccionados los miembros en el panel de revisión para garantizar que estuvieran 
libres de conflictos de interés (por ejemplo, que no están revisando y calificando sus propias 
solicitudes de subvención o revisando la solicitud de subvención de una organización afiliada)? 


• ¿Cómo fueron seleccionados los miembros para garantizar que el panel de revisión estuviese 
conformado por un grupo de expertos en determinados campos, que estaban calificados y eran 
aptos para llevar a cabo revisiones imparciales? 


• ¿De qué campos eran los miembros del panel de revisión? 


• ¿Los resultados de la revisión por parte del panel de revisión entre pares fueron dados a los 
solicitantes de la subvención para garantizar la confidencialidad de los miembros del panel de 
revisión? 


• Si no fue utilizado un proceso competitivo de subvención, ¿cuál fue el motivo? 


Para obtener recursos para llevar a cabo la incorporación, mejores prácticas para llevar a cabo un 
programa competitivo de subvención, e información sobre cómo utilizar un proceso de revisión no 
competitivo para proyectos multiestatales, consulte el documento de Incorporación, Programa 
Competitivo de Subvención y Recursos del Sitio Web. 


EJEMPLO 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095270

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5076576

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5076576
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El Departamento desarrolló y distribuyó un comunicado de prensa a más de 400 medios de comunicación 
y organizaciones relacionados a la agricultura (Apéndice B) anunciando la solicitud de propuestas (SDP) 
para el Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad-Farm Bill. El comunicado de 
prensa y la SDP incluían las áreas de prioridad identificadas. La SDP y el comunicado de prensa que lo 
acompañaban también fueron publicados y difundidos a través de correos electrónicos, publicados en el 
sitio web del Departamento, y se proporcionaron copias bajo petición. Se recibieron un total de treinta 
solicitudes a la fecha de cierre. 


Una vez que el Aviso de Disponibilidad de Financiamiento del SCBGP fue publicado, el Departamento 
formó un Comité Asesor del Paquete de Subvenciones para Cultivos de Especialidad (Comité Asesor). El 
Comité Asesor estaba compuesto de diez personas con experiencia en un amplio rango de materias 
primas de cultivos de especialidad de los sectores estatales público (4), privado (2), académico (2) y no 
lucrativo (2). Los miembros del Comité Asesor firmaron un acuerdo con el Departamento para garantizar 
que ellos no aplicarían para esta oportunidad de financiamiento ni revisarían las solicitudes que pudieran 
aseverar un conflicto de intereses durante el ciclo de financiamiento. 


El Departamento revisó las propuestas con respecto a su elegibilidad e integridad. Las propuestas fueron 
organizadas en cinco categorías: seguridad alimentaria, prácticas sustentables/orgánicas, desarrollo del 
comercio, educación/investigación, y otras. El personal del programa asignó a los miembros del Comité 
Asesor las propuestas basadas en su área de especialidad particular o en un campo de interés similar. El 
Comité comentó y calificó las propuestas en base a su elegibilidad, sensatez, factibilidad y calidad, y luego 
proporcionó una recomendación para su financiamiento. Luego, el grupo discutió el proceso de 
evaluación, distribuyó los comentarios técnicos/puntuaciones, y discutieron algunas propuestas 
individuales. Todos los proyectos que recibieron puntuaciones promedio o por encima del nivel de 92 por 
ciento fueron considerados dignos de ser financiados. 


Se eligieron siete proyectos para ser financiados. Estos proyectos están incluidos y detallados en las 
siguientes secciones de este Plan Estatal. Los directores de los 24 proyectos que no fueron financiados 
recibieron una carta, la cual le notificaba al director del proyecto el estado de la propuesta y la razón por 
la cual el proyecto no recibió financiamiento durante este ciclo de propuestas. La carta establece que los 
directores de proyectos pueden contactarse con el Departamento para cualquier pregunta o inquietud. 


SUPERVISIÓN DEL DEPARTAMENTO ESTATAL DE AGRICULTURA 


Proporcione una descripción del procedimiento de supervisión del departamento Estatal de Agricultura. 
Deberían tratarse las siguientes preguntas en esta sección (consulte Muestra del Plan Estatal para ver 
ejemplos): 


• ¿De qué manera y en qué momento el Departamento Estatal de Agricultura supervisará las 
actividades del sub-receptor para garantizar una administración apropiada y eficiente de los 
fondos de la subvención? Por favor, incluya líneas de tiempo en las actividades supervisadas. 


• ¿Los fondos de la subvención serán utilizados para la administración directa del programa? 


o Si es así, incluya un desglose del presupuesto que incluya el % del ETC (Equivalente a 
Tiempo Completo), % de complementos, suministros, etc. 


o Si es así, incluya el proyecto administrativo en el formulario SF-424A. 


• ¿Los costos indirectos serán cargados a la subvención? El límite de gastos indirectos serán 
publicadas en un aviso del Registro Federal de cada año fiscal. Los costos indirectos de la 
concesión en su conjunto (incluyendo sub-proyectos) no debe exceder el límite publicado en el 
Registro Federal aviso cada año fiscal. 


o Si es así, incluya los costos indirectos en el formulario SF-424A. 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095271

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/ams.fetchTemplateData.do?template=TemplateJ&page=SCBGPGrantProcedures
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EJEMPLO 


El Departamento utilizará $53,070.00 de la asignación de la subvención para costos indirectos. Estos 
fondos serán utilizados para el sueldo y los beneficios complementarios de un administrador de 
subvención y sus suministros. Esta persona será responsable de todos los contratos de la subvención, los 
informes para la agencia federal, documentación y la supervisión del rendimiento del receptor. 


El progreso trimestral y los informes financieros enviados al Departamento por los sub-receptores serán 
una de las herramientas que el administrador de la subvención utilizará para supervisar los proyectos 
contenidos en este Plan Estatal. Los informes serán utilizados para garantizar que el trabajo se complete 
dentro del margen de tiempo requerido, para garantizar que los fondos del paquete de subvención para 
los cultivos de especialidad estén siendo utilizados únicamente para actividades que estén cubiertas por 
el proyecto aprobado y el Plan Estatal, y para asegurarse de que los fondos de la subvención 
complementen los gastos de los fondos estatales en apoyo a los cultivos de especialidad producidos en el 
Estado, en vez de reemplazarlos. Si el período de subvención de un proyecto lleva más de un año, se 
llevará a cabo una visita al sitio. 


El monto está basado en el sueldo del administrador de la subvención al 0.5 del ETC de $21,000 y 
beneficios complementarios al 26% en base al 0.5 del sueldo ETC o $5,460. El sueldo total y los beneficios 
de $26,460/año por dos años totalizarán $52,920. Además, se utilizarán $150 para suministros de oficina. 


PERFILES DE PROYECTO 


La siguiente sección incluirá una serie de perfiles que detallan la información necesaria para cumplir las 
metas y objetivos del proyecto. La extensión recomendable para cada perfil de proyecto es de 6 páginas. 
Esta sección repetirá un perfil por cada proyecto que el Departamento Estatal de Agricultura desee 
implementar. 


La siguiente información deberá estar incluida en cada perfil de proyecto:  


TÍTULO DEL PROYECTO 


El título deberá describir adecuadamente el proyecto. 


EXTRACTO 


Incluya un extracto del proyecto de 200 palabras o menos. El extracto del proyecto deberá contener un 
resumen del proyecto propuesto que sea conveniente para su difusión entre el público. Debería ser una 
descripción del proyecto que sea autosuficiente y debería contener una declaración de objetivos y 
métodos a emplear. 


ORGANIZACIÓN ASOCIADA 


Incluya el nombre de la organización asociada que planea supervisar el proyecto. 


PROPÓSITO DEL PROYECTO 


Las siguientes preguntas deberán ser tratadas en esta sección: 


• ¿Cuál es el asunto, problema o necesidad específicos que deban ser tratados por el proyecto? 


• ¿Por qué es importante y oportuno el proyecto? 


• ¿Cuáles son los objetivos del proyecto? 


• ¿El proyecto tiene el potencial de mejorar la competitividad de los cultivos no especializados (por 
ejemplo, el mercado de los granjeros, compras locales en general, etc.)? 
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o Si es así, ¿cómo garantizará el solicitante que todos los fondos de la subvención están 
siendo utilizados únicamente para mejorar la competitividad de los cultivos de 
especialidad elegibles? (por ejemplo, utilizando el proceso de registro para una 
conferencia para garantizar que solamente los granjeros de cultivos de especialidad 
asistan; asignar el 50% de los fondos para cubrir una parte del proyecto que no beneficia 
a los cultivos de especialidad) 


• ¿El proyecto está construido en un proyecto previamente financiado por el SCBGP o el SCBGP-
FB? 


o Si es así, ¿cómo complementará este proyecto el trabajo hecho previamente? 
Proporcione un resumen (de 3 a 5 frases por proyecto) de los resultados del trabajo 
completado en este proyecto, los efectos cuantificables a largo plazo de estos resultados 
(especialmente si impactan a la industria de los cultivos de especialidad), y de qué 
manera los fondos de este año complementarán o continuarán el financiamiento anterior 
del SCBGP o del SCBGP-FB. 


• ¿El proyecto ha sido enviado o financiado por otro programa de subvención Federal o Estatal? 


o De no ser así, indíquelo. 


o De ser así, ¿cómo complementa el proyecto los esfuerzos del SCBGP-FB con los otros 
programas de subvención Federal o Estatal y de qué manera no duplica los esfuerzos de 
financiamiento? El SCBGP-FB no financiará proyectos duplicados. 


EJEMPLO 1 


La reciente introducción de X virus ha amenazado a la producción de los cultivos de especialidad; el virus 
ya ha causado enormes pérdidas a los cultivos en muchos estados (PROBLEMA). Esta propuesta de 
investigación evaluará la posible propagación del virus desde el punto inicial de introducción e 
identificará a las plantas que sirven de huésped reservorio a la enfermedad para formar la base de una 
estrategia integrada de manejo de plagas y así evitar pérdidas posteriores de cultivo (IMPORTANCIA y 
OBJETIVO). Este proyecto fue presentado al programa de subvención X para proporcionar la mitad del 
sueldo del Especialista Principal de Investigación. Esta persona coordinará la mayoría de las operaciones 
de laboratorio y llevará a cabo la mayor parte de los experimentos de laboratorio y de invernadero. Este 
proyecto no duplicará esfuerzos, sino que mejorará el programa brindando ingresos adicionales para 
elevar el estado del puesto de medio tiempo a tiempo completo. 


EJEMPLO 2 


Muchos menores en edad escolar no tienen acceso a frutas y verduras saludables (PROBLEMA). La 
Asociación de Nutrición Escolar subsidiará la instalación de barras de ensaladas en cuarenta escuelas 
para incrementar el acceso a frutas, verduras y frutos secos nutritivos en los desayunos y comidas 
escolares (OBJETIVO). No sólo esto resultará en un incremento en el consumo a los granjeros de cultivos 
de especialidad, sino que el componente de evaluación también proporcionará un modelo para otras 
escuelas en sus esfuerzos por comercializar alimentos saludables para los niños (IMPORTANCIA). Este 
proyecto no ha sido presentado ni financiado por otro programa de subvención Federal o Estatal. 


EJEMPLO 3 


Este proyecto establecería un plan de comunicación en situación de crisis para la industria de las frutas y 
verduras (OBJETIVO) en caso de emergencia como una sequía extrema (IMPORTANCIA). Los fondos de 
subvención del año pasado fueron utilizados para completar la Fase 1 que consistía en investigación y una 
auditoría de la industria de las frutas y verduras y se crearon recomendaciones para el manejo de una 
crisis. La Fase 2 continúa el proyecto con la implementación y difusión de estas recomendaciones por 
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todo el Estado (DEMUESTRA LA MANERA EN QUE EL PROYECTO COMPLEMENTA EL TRABAJO 
PREVIO). Este proyecto no ha sido presentado ni financiado por otro programa de subvención Federal o 
Estatal. 


EJEMPLO 4 


El Estado se asociará con un equipo de producción para crear un conjunto de seis anuncios de servicios 
públicos en radio y televisión para presentar y promover los cultivos de especialidad producidos en la 
localidad (OBJETIVO), y por consiguiente, cambiar la conducta de compra de los consumidores y 
vendedores de “consumir lo que se produce en la localidad” (NECESIDAD). Este proyecto es un programa 
de comercialización Estatal. El Estado solamente promocionará a los cultivos de especialidad elegibles 
(pueden incluir una lista completa de los cultivos de especialidad elegibles) y no utilizará los fondos de 
subvención para colocar genéricamente en el mercado cruzado otras materias primas que son parte de 
los programas de comercialización estatal pero quedan fuera del ámbito de la definición de cultivos de 
especialidad (PROGRAMA DE COMERCIALIZACIÓN ESTATAL). Este proyecto no ha sido presentado ni 
financiado por otro programa de subvención Federal o Estatal. 


IMPACTO POTENCIAL 


Esta sección deberá mostrar la manera en que el proyecto impacta potencialmente la industria de los 
cultivos de especialidad y/o al público en vez de hacerlo a una sola organización, institución o persona. 
Deberían responderse las siguientes preguntas: 


• ¿Quiénes son los beneficiarios del proyecto? 


• ¿Cuántos beneficiarios serán impactados? 


• ¿Cómo serán impactados los beneficiarios por el proyecto? 


• ¿Cuál es el impacto económico potencial del proyecto, si existe? 


EJEMPLO 1 


Este proyecto impactará a las aproximadamente 3000 granjas del estado involucradas en la producción 
de cultivos de especialidad (BENEFICIARIOS IMPACTADOS Y NÚMEROS). Estos cultivos representan 
aproximadamente $1 billón en ingresos agrícolas y son los cultivos más grandes del Estado (IMPACTO 
ECONÓMICO). Para continuar el crecimiento que esta industria ha experimentado en los últimos años, 
este proyecto desarrollará y llevará a cabo esfuerzos de comercialización para incrementar su 
participación en el mercado (CÓMO SERÁN IMPACTADOS LOS BENEFICIARIOS). 


EJEMPLO 2 


Los granjeros de cultivos de especialidad existentes y nuevos que tomen parte en la instrucción de cultivo 
recibirán una formación extensiva en muchos aspectos de participación en la producción de cultivos de 
especialidad y comercialización directa al menudeo (BENEFICIARIOS). Se estima que el número de 
granjeros de cultivos de especialidad que estarán participando en los talleres educativos es de 50 
(NÚMERO DE BENEFICIARIOS). A través de la formación agrícola, los granjeros estarán expuestos a la 
información sobre cómo cultivar y vender exitosamente sus productos a los mercados directos al 
consumidor (CÓMO SERÁN IMPACTADOS LOS BENEFICIARIOS). 


EJEMPLO 3 


En el año 2008, según USDA y el Servicio Nacional de Estadísticas Agrícolas (NASS en inglés), la industria 
de los cultivos de especialidad del Estado ocupó 3100 acres y tuvo un valor por producción utilizada de 
$20 millones. Esto es evidencia del éxito y el potencial de este programa. Las nuevas variedades de 







7 | P a g e  
 


cultivos de especialidad que están siendo desarrolladas a través de este programa permitirán a los 150 
granjeros del estado (NÚMERO DE BENEFICIARIOS) ser competitivos en el cultivo y comercialización de 
estos cultivos de especialidad (CÓMO SERÁN IMPACTADOS LOS BENEFICIARIOS). Estos nuevos cultivos 
podrían dar $10 - $15 millones de ingresos agrícolas adicionales (IMPACTO ECONÓMICO POTENCIAL). 


RESULTADOS MEDIBLES ESPERADOS 


Las siguientes preguntas deberán ser respondidas en esta sección. 


• Mencione al menos un resultado distintivo, cuantificable y medible que apoye directa y 
significativamente el propósito del proyecto y si es de importancia directa para los beneficiarios 
previstos. El resultado medible, de ser posible, debería incluir lo siguiente: 


o META 


o MEDIDA DE RENDIMIENTO 


o PUNTO DE REFERENCIA 


o OBJETIVO 


• ¿Cómo será supervisado el rendimiento para cumplir el(los) resultado(s)? 


o ¿Cuáles son sus fuentes de datos para supervisar el rendimiento? 


o ¿Cómo serán recopilados los datos? Por ejemplo, ¿está utilizando una encuesta o un 
cuestionario? 


Algunos ejemplos de medidas de resultados pueden incluir, sin limitarse a: consumo per cápita, 
percepción del consumidor como porcentaje del mercado objetivo alcanzado, penetración del mercado en 
base a las ventas por región geográfica, valor en dólares de las exportaciones, o visitas al sitio web. Para 
subvenciones destinadas a investigaciones, éstas pueden incluir la generación de conocimiento nuevo, 
calidad de investigación, obtención de liderazgo en el campo, o el desarrollo de recursos humanos (por 
ejemplo, dar oportunidades a estudiantes egresados). 


Para mayor información sobre los resultados medibles esperados, consulte el “Modelo Lógico del SCBGP”. 


PASOS PARA DESARROLLAR MEDIDAS DE RESULTADOS 


Siempre que sea posible, los resultados deberían incluir una meta, una medida de rendimiento, un punto 
de referencia y un objetivo. Los siguientes cuatro pasos ofrecen orientación sobre cómo desarrollar las 
medidas de resultados. 


1) DETERMINE LO QUE VA A LOGRAR EL PROYECTO, POR EJEMPLO, LOS RESULTADOS 
PREVISTOS DEL PROYECTO, GENERALMENTE EXPRESADOS COMO UNA META U 
OBJETIVO 


Las metas y los objetivos deberían: a) estar basados en un análisis de necesidades y ser resultados 
concretos y realistas que usted espera lograr a través de las actividades del proyecto; b) ser específicos; y 
c) estar orientados a los resultados. Los objetivos orientados a los resultados identifican el resultado final, 
mientras que las actividades del plan de trabajo identifican la forma en que usted pretende lograr los 
objetivos. Al desarrollar objetivos orientados a los resultados, pregúntese a sí mismo “por qué” usted está 
llevando a cabo cada actividad de la subvención; y especifique no sólo lo que logrará, sino también cuándo 
logrará dichos resultados. 


2) ENTIENDA CÓMO MEDIR LOS RESULTADOS Y ELIJA LA MEDIDA DE RENDIMIENTO 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5081266
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Para cada objetivo identificado en el paso 1, seleccione la medida de rendimiento. Las medidas de 
rendimiento son medidas/indicadores utilizados para analizar el progreso y medir los resultados reales 
comparados a los esperados. Son generalmente expresados en términos cuantificables y deberían ser 
objetivos y medibles (valores numéricos, porcentajes, puntuaciones e indicaciones); aunque en ciertas 
circunstancias las medidas cualitativas serán apropiadas. 


3) DETERMINE EL PUNTO DE PARTIDA PARA CADA MEDIDA Y ESTABLEZCA METAS U 
OBJETIVOS PARA EL RENDIMIENTO FUTURO 


Para cada medida identificada en el paso 2, determine los puntos de partida contra los cuales usted va a 
realizar la medida. Los puntos de partida son generalmente determinados investigando las circunstancias 
pasadas en el área que usted está tratando de medir. Como una alternativa, usted puede utilizar puntos de 
partida establecidos por terceras personas aceptadas como los pioneros en su industria. Si no existen 
datos, describa la carencia de éstos. Podría ser apropiado establecer objetivos ambiguos el primer año, 
como “mejoras” donde cualquier incremento represente un logro, y establecer objetivos más concretos en 
los años siguientes cuando estén disponibles los datos del punto de partida. 


Utilice los datos del punto de partida para establecer objetivos para la cantidad esperada de cambios. Los 
objetivos pueden ser formulados en términos de: 


a) Nivel absoluto de logro (ejemplo: alimentar a 150 personas sin hogar); 


b) Cambio en el nivel de logro (ejemplo: alimentar a 150 personas sin hogar, 35 más que el año 
pasado); o 


c) Cambio en relación a la escala del problema (ejemplo: alimentar a 150 personas sin hogar, 
aproximadamente el 10% de la población sin hogar de toda la ciudad.) 


Si usted está iniciando un nuevo proyecto o está intentando nuevos métodos, recuerde que el poco o nulo 
progreso medible será evidente en la fase de inicio del proyecto. Este retraso en la percepción de 
resultados medibles debería reflejarse en el establecimiento de objetivos. Al establecer objetivos, usted 
debería tomar en cuenta los factores externos que pudieran influir en su éxito. Usted puede tener una 
gran meta final, pero debería ver los objetivos anuales como pasos pequeños que lo llevarán hacia su 
última meta. 


Usted también querrá expandir sus metas utilizando puntos de partida como objetivos. Los puntos de 
partida le indican cómo va el resto de la industria; cuando recopila datos para los puntos de partida, usted 
observa los resultados de otras organizaciones que dan servicio al mismo tipo (o tipos) de clientes, 
realizando el mismo tipo de trabajo que usted. En su plan Estatal, usted querrá apegarse a un nivel 
modesto de logro planeado y reservar sus metas expandidas para uso interno. Otra alternativa es incluir 
objetivos mínimos y máximos en su solicitud. Por ejemplo, “Planeamos, como mínimo, un incremento del 
5%. Sin embargo, nos esforzaremos por llegar a un incremento del 10%, lo cual nuestros datos muestran 
que es posible si todos los factores externos trabajan a nuestro favor y nuestra nueva metodología 
entrega los mismos resultados en la fase de demostración." 


4) DESARROLLE SU PLAN DE SUPERVISIÓN DE RENDIMIENTO O PLAN DE 
RECOPILACIÓN DE DATOS 


Defina quiénes son sus fuentes de datos y cómo éstos serán recopilados. Si el proyecto involucra una 
encuesta, proporcione algo de información sobre la naturaleza de las preguntas que serán realizadas, la 
metodología que será utilizada y la población que será encuestada. Si cuenta con un borrador del 
cuestionario, usted querrá incluir una copia en la solicitud. Describa la manera en que los datos 
recopilados serán utilizados para corregir deficiencias y mejorar el rendimiento, según sean recopilados y 
analizados y en períodos posteriores del proyecto. Este plan de recopilación de datos debería ser 
integrado en su plan de trabajo y en su presupuesto. Defina quiénes son sus fuentes de datos y cómo éstos 
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serán recopilados. Si el proyecto involucra una encuesta, proporcione algo de información sobre la 
naturaleza de las preguntas que serán realizadas, la metodología que será utilizada y la población que 
será encuestada. Si cuenta con un borrador del cuestionario, usted querrá incluir una copia en la solicitud. 
Describa la manera en que los datos recopilados serán utilizados para corregir deficiencias y mejorar el 
rendimiento, según sean recopilados y analizados y en períodos posteriores del proyecto. Este plan de 
recopilación de datos debería ser integrado en su plan de trabajo y en su presupuesto. Cuando los 
resultados medibles esperados sean supervisados fuera del período de subvención, incluya el plan de 
supervisión de rendimiento en el plan de trabajo e indique la manera en que se llevará a cabo la 
supervisión después de finalizar el período de subvención sin los fondos del Programa de Paquetes de 
Subvención para los Cultivos de Especialidad. 


EJEMPLOS DE MEDIDAS DE RESULTADOS 


Los siguientes son ejemplos de medidas de resultados. 


EJEMPLO 1 


La META de este proyecto es promover el cultivo de especialidad X en México con el fin de incrementar el 
volumen. 


Incremento de volumen: 


PUNTO DE PARTIDA 2007: Volumen Real (20# casos equiv.) de cultivos de especialidad exportados a 
México: 53,969 


OBJETIVO 2008: 60,000 


OBJETIVO 2009: 70,000 


OBJETIVO 2010: 80,000 


MEDIDA DE RENDIMIENTO: Deriva de los informes de evaluación de la comisión de los cultivos de 
especialidad al final de cada año. 


EJEMPLO 2 


Incrementar el número de granjeros de cultivos de especialidad que siguen las Buenas Prácticas Agrícolas 
(META) de los 18 actuales (PUNTO DE PARTIDA) a 55 en dos años (OBJETIVO) medidos por el número 
de auditorías sobre Buenas Prácticas Agrícolas por las cuales han pasado (MEDIDA DE RENDIMIENTO). 


EJEMPLO 3 


Incrementar el consumo de frutas y verduras (META) del nivel actual de $2.50 (PUNTO DE PARTIDA) a 
por lo menos $3 por estudiante inscrito en escuelas concesionadas en un año (OBJETIVO) medido por 
informes escolares semestrales (MEDIDA DE RENDIMIENTO). 


EJEMPLO 4 


Trabajar directamente con la industria de cultivos de especialidad X para desarrollar un instrumento 
uniforme para tener acceso a la salud de sus cultivos de especialidad y dar a la industria una advertencia 
anticipada de problemas potenciales con el fin de optimizar sus prácticas de manejo (META). Dicho 
instrumento no existe actualmente (PUNTO DE PARTIDA). El éxito de la evaluación se medirá 
entrevistando a 20 interesados al final de los tres años para determinar si desarrollaron el instrumento 
(OBJETIVO y MEDIDA DE RENDIMIENTO). 
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EJEMPLO 5 


Desarrollar un modelo predictivo para la propagación de enfermedades en el cultivo de especialidad, un 
análisis de las variedades de virus resistentes, y un fundamento para elaborar una estrategia de manejo 
integrado de plagas (MIP) para combatir la enfermedad (META). Actualmente no existe dicho modelo 
(PUNTO DE PARTIDA). La información será compartida con más de 700 productores de tomate, 
incrementando la concientización del modelo, en la sesión individual de la conferencia de 2008 
(OBJETIVO) medido por la asistencia a la sesión (MEDIDA DE RENDIMIENTO). 


EJEMPLO 6 


Incrementar las visitas al sitio web de los cultivos de especialidad (META) un 25% durante un año 
(OBJETIVO) de las visitas actuales por año de 9000 (PUNTO DE PARTIDA) a través de la medición de las 
visitas al sitio web de cada mes durante el siguiente año (MEDIDA DE RENDIMIENTO). 


EJEMPLO 7 


Incrementar la concientización del consumidor de cultivos de especialidad distribuyendo 1000 piezas de 
material informativo que contengan lugares donde puedan consumir cultivos de especialidad (META). 
Seis meses después de su distribución, encuestar 50 establecimientos (MEDIDA DE RENDIMIENTO) para 
determinar si las ventas se incrementaron un 25% (OBJETIVO) del nivel previo a la distribución del 
material de comercialización (PUNTO DE PARTIDA). 


PLAN DE TRABAJO 


Las siguientes preguntas deberán ser tratadas en esta sección: 


• ¿Qué actividades son necesarias para lograr los objetivos del proyecto? 


o ¿Cuándo se logrará su actividad de supervisión de rendimiento/plan de recopilación de 
datos? 


o ¿Las medidas de resultados serán completadas o medidas fuera del período de 
subvención? 


 De ser así, incluya el plan de supervisión de rendimiento en el plan de trabajo e 
indique cómo se llevará a cabo la supervisión después de que el período de 
subvención termine sin financiamiento del SCBGP-FB. 


• ¿Quién realizará el trabajo de cada actividad? Si se utilizan acuerdos o subcontratos 
colaborativos, asegúrese de especificar su papel y sus responsabilidades al desempeñar las 
actividades del proyecto. 


• ¿Cuándo se logrará cada actividad? Incluya líneas de tiempo para lograr cada actividad. 
Asegúrese de incluir el mes y el año en que el proyecto está programado para iniciar. 


La sección del plan de trabajo puede estar en cualquier formato que usted elija, siempre y cuando 
contenga la información apropiada. A continuación se muestran tres ejemplos de planes de trabajo: 


EJEMPLO 1 
 


Actividad del Proyecto Quién Línea de Tiempo 


Conformar el comité de control 
del cultivo de especialidad para 
que den instrucciones durante 


Consejo de Comercialización 
Agrícola, representantes de la 
industria de cultivos de 


Enero 2008 
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todo el proyecto especialización de los consejos 
del hongo, la manzana y el 
durazno 


Desarrollar una declaración de 
trabajo para una reseña literaria 


Consejo de Comercialización 
Agrícola 


Enero 


Conseguir al crítico literario Consejo de Comercialización 
Agrícola 


Enero – Febrero 


Llevar a cabo la reseña literaria 
sobre el contenido nutricional 
posterior a la cosecha de los 
cultivos de especialidad y 
reportar las brechas al comité de 
control 


Consultor ABC Febrero – Marzo 


Dar prioridad a las brechas de 
investigación: desarrollar/emitir 
una Solicitud de Propuestas 
(SDP) para la investigación 
original 


Consultor ABC Marzo – Abril 


Recibir propuestas; distribuir al 
comité de control 


Consultor ABC Abril – Mayo 


Revisar y seleccionar propuestas Comité de control de cultivos de 
especialidad 


Abril – Mayo 


Según convenga, enviar las 
propuestas a los programas 
individuales de investigación y 
promoción de materias primas 


Comité de control de cultivos de 
especialidad y programas 
individuales de investigación y 
promoción 


Abril – Mayo 


Desarrollar y ejecutar acuerdos 
de subvención de investigación 
para proyectos seleccionados 


Consejo de Comercialización 
Agrícola 


Mayo – Junio 


Obtener informes de progreso de 
los investigadores; realizar una 
síntesis para el comité de control 


Consejo de Comercialización 
Agrícola 


Septiembre, Diciembre, Marzo 
de 2009, Junio de 2009 


Difundir los resultados de la 
investigación al comité de control 
y al SCBGP-FB mostrando el 
progreso para alcanzar los 
resultados del proyecto 


Consejo de Comercialización 
Agrícola 


Junio 2009 


EJEMPLO 2 


La Asociación de Viveristas y Paisajistas (NLA en inglés) será responsable de implementar una campaña 
publicitaria para promover el Programa de Cultivos de Especialización. Este proyecto será implementado 
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desde noviembre de 2008 hasta mayo de 2010. Después de la aprobación y el financiamiento del 
proyecto, un comité de comercialización será conformado para apoyar al desarrollo de la campaña 
publicitaria. La NLA desarrollará una solicitud de propuestas (SDP), la cual será distribuida a firmas de 
relaciones públicas y de medios que dan servicio al Estado. La SDP incluirá los planes para medios 
televisivos e impresos, programa de producción, información demográfica para el público objetivo y los 
costos asociados con la producción y la entrega. 


La campaña publicitaria consistirá en anuncios por televisión, radio y prensa. Los anuncios 
promocionarán el Programa de Cultivos de Especialidad, informará a los consumidores sobre el porqué 
deberían “consumir productos locales” a la hora de elegir árboles, arbustos y flores para plantar en sus 
propiedades y exhortará a los consumidores a que consulten con viveristas profesionales certificados al 
momento de adquirir estas plantas. Los anuncios serán colocados en mercados estratégicos del estado 
durante la primavera y verano de 2009, cuando existen más posibilidades de que los consumidores 
adquieran plantas y materiales para plantas. 


La NLA también será responsable de medir los resultados esperados del proyecto. Para medir la 
conciencia del consumidor del Programa de Cultivos de Especialidad, la NLA encuestará a los 
consumidores en febrero y marzo de 2009 durante sus tres Exhibiciones Anuales de Jardines y Patios 
para medir el conocimiento de los consumidores sobre el Programa de Cultivos de Especialidad y sus 
tendencias de compra. En 2010, los consumidores serán encuestados nuevamente para determinar el 
incremento de la conciencia del consumidor a causa de la Campaña de Publicidad de los Cultivos de 
Especialidad. Además, la NLA encuestará a productores objetivo después de la campaña de publicidad 
para ver cuántas de las plantas seleccionadas del Programa de Cultivos de Especialidad se vendieron el 
año pasado y cuántas se vendieron durante el año de la campaña, para juzgar la efectividad residual de la 
campaña. Los productores serán encuestados durante 2009 y 2010. 


EJEMPLO 3 
 


Actividad del Proyecto Quién Línea de Tiempo 


Crear una encuesta para evaluar 
los antecedentes de los granjeros, 
el programa actual de control de 
plagas y las percepciones del IPM 


Personal de la Universidad 
Estatal 


Inicio en enero 2009 


0 – 4 meses 


Administrar una encuesta a 
aproximadamente 200 granjeros 
de verduras en una reunión anual 
de granjeros locales 


Personal de la Extensión 
Cooperativa 


4 – 5 meses 


Compilar los datos de la encuesta 
para obtener la información de los 
antecedentes sobre prácticas y 
actitudes en general 


Personal de la Extensión 
Cooperativa 


5 – 6 meses 


Revisar las encuestas a probables 
candidatos a colaborador 


Personal de la Universidad 
Estatal 


5 meses 


Entrevistar y seleccionar a 
candidatos para la capacitación 
personalizada de IPM y biocontrol 
y para que conformen un grupo de 


Personal de la Universidad 
Estatal 


6 meses 
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control 


Reunirse semanalmente con los 
granjeros seleccionados al inicio 
del cultivo (invernadero) 


Personal de la Universidad 
Estatal 


4 – 6 meses 


Llevar a cabo visitas de 
exploración periódicas durante el 
proceso de cultivo  


Personal de la Extensión 
Cooperativa 


Cada 2 meses 


Reunirse semanalmente con los 
granjeros seleccionados en el 
cultivo de frutos (campo) 


Personal de la Universidad 
Estatal 


10 – 13 meses 


Recopilar datos de los grupos de 
granjeros sobre densidades de 
plagas, daños a los cultivos, 
rendimiento y calidad del cultivo, 
uso de pesticidas, costos del 
manejo de plagas y otras técnicas 
de manejo de plagas usadas por 
los granjeros 


Personal de la Universidad 
Estatal 


14 – 15 meses 


Encuestar a los granjeros al 
completar el primer año en el 
programa de IPM en cuanto a 
actitudes y comprensión de las 
técnicas de IPM 


Personal de la Extensión 
Cooperativa 


10 meses 


Comparar los resultados de las 
encuestas con la encuesta inicial; 
evaluar impacto de los resultados 
del programa 


Personal de la Universidad 
Estatal 


10 – 11 meses 


Incorporar las ideas o técnicas 
más exitosas a la guía de campo de 
IPM con los procedimientos de 
exploración, calendarios de ciclos 
de vida de las plagas, y controles 
culturales, pesticidas de riesgo 
reducido, y las opciones de 
biocontrol del Personal de la 
Extensión Cooperativa para 
diferentes tipos de plagas 


Personal de la Universidad 
Estatal 


10 – 13 meses 


Desarrollar/impartir talleres 
anuales a granjeros para 
presentar/mejorar la guía de 
campo 


Personal de la Extensión 
Cooperativa 


27 – 36 meses 


NARRATIVA DEL PRESUPUESTO 







14 | P a g e  
 


Aunque no existe ningún formato específico para el presupuesto complementario, éste debería contener 
una narrativa en formato de párrafos para cada proyecto con el fin de que AMS determine que los costos 
sean razonables y admisibles. La narrativa del presupuesto debería mostrar claramente los fondos 
federales que apoyan al proyecto. Si se presupuestan fondos equivalentes, no mezcle los fondos no 
federales con los federales en cada sección de presupuesto. Si se incluyen fondos equivalentes (no es un 
requisito) en el Plan Estatal, por favor muestre estos fondos por separado. Los fondos deberían estar 
clasificados en los mismos códigos de clase de objeto de presupuestos que se proporcionan en el 
formulario SF-424A (PDF) (Excel). 


PERSONAL 


Las personas empleadas por la organización receptora o sub-receptora deberían estar enlistadas en esta 
categoría. Aquellas que están empleadas en otro sitio deberían enlistarse como subcontratistas o asesores 
en la categoría “Contractual”. 


Con el fin de que los sueldos de secretarias y oficinistas sean admisibles como cargos directos a las 
concesiones, deberá incluirse en la narrativa una justificación acerca de la forma en que esa persona 
estará directamente involucrada en el proyecto. Las obligaciones generales de administración o de 
contabilidad no se consideran aceptables. Las obligaciones deberán estar directamente relacionadas al 
plan del proyecto. 


• Para cada participante del proyecto, indique su rango, porcentaje del equivalente a tiempo 
completo (ETC) y sueldo correspondiente al ETC. 


• Muestre el total de todo el personal financiado por el SCBGP-FB. 


Por ejemplo, si el sueldo de un participante del proyecto es de $50,000 y participa el 50% de su tiempo en 
el proyecto, el total de costo del sueldo presupuestado debería ser de $25,000. 


EJEMPLO 


Personal ($27,000.00) 


Se solicita una erogación de $21,000.00 para un Especialista Principal de Investigación de medio tiempo 
(0.5 del ETC), quien coordinará la mayoría de las operaciones del laboratorio y llevará a cabo la mayoría 
de los experimentos del laboratorio y del invernadero. Además, el especialista será responsable del 
ingreso de datos y conservación de registros. Se solicitan $6,000.00 adicionales para apoyar a dos 
estudiantes universitarios. Estos estudiantes trabajarán en el laboratorio del Dr. Jones y aprenderán 
técnicas de experimentación durante su colaboración con el Investigador del Proyecto (IP) y el 
especialista de investigación en varios aspectos del proyecto. 


BENEFICIOS COMPLEMENTARIOS 


• Proporcione el índice de beneficios complementarios por el sueldo de cada participante del 
proyecto descrito en la sección de personal. 


• Muestre el total de todos los beneficios complementarios financiados por el SCBGP-FB. 


EJEMPLO 


Beneficios Complementarios ($9,585.00) 


Los actuales índices de beneficios complementarios en la universidad son de 44.74% ($9,387.00) para el 
especialista de investigación, y 3.3% ($198.00) para los estudiantes universitarios. 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5071607

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5078792
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VIAJES 


• Por favor proporcione la siguiente información en la narrativa, si procede: destino; propósito del 
viaje; número de viajes; número de personas que viajan; número de días que durará el viaje; 
costos estimados de las tarifas aéreas; costos estimados de transportación por tierra; costos 
estimados de hospedaje y comidas; tarifa estimada de kilometraje y costos del viaje. 


• Muestre el total de todos los viajes financiados por el SCBGP-FB. 


EJEMPLO 


Viaje ($1,608.00) 


Se solicita un financiamiento total de $518.00 para hacer viajes dentro del estado con el fin de efectuar 
encuestas de campo de PepMV en la ciudad X (2 viajes de una noche) y en la ciudad Y (2 viajes de un día) 
y para asistir al Día Anual del Campo Agrícola (un viaje de un día). El costo total del viaje dentro del 
estado consistirá en renta de auto (7 días a $32.00 por día), hospedaje (2 noches a $60.00), y alimentos (6 
días a $29.00 por día). Además, se solicitan fondos para viajes fuera del estado por $1,090.00 para 
costear los gastos del viaje para el IP o la persona designada para asistir y presentar sus resultados de la 
investigación en la reunión de la Sociedad Americana de Fitopatología en Nashville, TN en 2010. El costo 
comprende en un viaje desde la ciudad Z hasta Nashville ($350.00), hospedaje (5 noches a $99.00) y 
alimentos (5 días a $49.00 por día). 


EQUIPO 


Esta categoría incluye artículos de propiedad que tengan una vida útil de más de un año y un costo de 
adquisición de $5,000. Si el costo es menor de $5,000, entonces incluya estos artículos como 
SUMINISTROS. 


• Proporcione una lista detallada de las compras o rentas de equipo, junto con una breve narrativa 
sobre el uso proyectado de cada elemento del equipo, y el costo de todas las compras o rentas de 
equipo. 


• Muestre el total por todo el equipo financiado por el SCBGP-FB. 


Los gastos de capital para equipo de uso general, inmuebles y terrenos son inadmisibles como cargos 
directos e indirectos. 


 Los Gastos de Capital son los gastos por los costos de adquisición de bienes capitales (equipo, 
inmuebles, terrenos), o gastos para realizar mejoras a los bienes capitales que materialmente 
incrementen su valor o vida útil. Los costos de adquisición son los costos de los bienes, 
incluyendo el costo de su instalación. El costo de adquisición de equipo, por ejemplo, significa el 
precio neto de la factura del equipo, incluyendo el costo de alguna modificación, aditamento, 
accesorio o dispositivo auxiliar necesario para la funcionalidad por la cual fue adquirido. Los 
cargos adicionales, como impuestos, aranceles, seguro de protección en tránsito, flete e 
instalación pueden estar incluidos o excluidos del costo de adquisición de acuerdo a las prácticas 
regulares de contabilidad de la unidad gubernamental. 


 El Equipo de Uso General es el equipo que no está limitado a actividades de investigación, 
científicas u otras de tipo técnico. Como ejemplo, se incluye el equipo y el mobiliario de oficina, 
redes telefónicas, equipo y sistemas de tecnología de la información, equipo de reproducción e 
impresión, y vehículos motorizados. 


 El Equipo es un artículo de propiedad personal imprescindible y tangible que tiene una vida útil 
de más de un año y un costo de adquisición igual o mayor de $5000. 
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Los gastos de capital para equipo de uso especial son admisibles como costos directos, dado que los 
artículos con un costo unitario de $5000 o más tengan la aprobación previa de AMS. (Nota: La aprobación 
previa de AMS significa que el equipo de uso especial deberá estar incluido en el Plan Estatal, y el Plan 
Estatal deberá recibir aprobación de AMS. Si el equipo de uso especial no fue incluido originalmente en el 
Plan Estatal aprobado, entonces el receptor deberá solicitar aprobación de AMS para adquirir el equipo 
antes de utilizar los fondos de la subvención.) 


 El Equipo de Uso Especial es todo equipo que sea utilizado únicamente para actividades de 
investigación, científica y otras de tipo técnico. El equipo de uso especial deberá tener como fin 
mejorar exclusivamente la competitividad de los cultivos de especialidad elegibles y beneficiar a 
la industria de los cultivos de especialidad. 


Los costos de renta de inmuebles y equipo son admisibles como gastos directos de acuerdo a los 
principios de costos en la Subparte T de 7 CRF 3015. 


EJEMPLO 


Equipo ($5,000.00) 


Para la compra de un termociclador de 96 pocillos para dar cabida a los grandes números de 
experimentos relacionados con PCR detallados en el proyecto. La universidad dona el uso de una 
centrifugadora de ultra alta velocidad, dos centrifugadoras de alta velocidad y tres microcentrifugadoras, 
y un sistema PCR en tiempo real Biorad iCycler (con un valor de uso de $20,000.00) para toda la duración 
del proyecto como contribuciones equivalentes para este proyecto. Todo el equipo enlistado arriba es 
necesario para poder completar el proyecto. 


SUMINISTROS 


Aquí entra todo cuyo costo de adquisición sea menor de $5,000 y puede abarcar desde suministros de 
oficina y software hasta suministros educativos o de campo. Para materiales no típicos y artículos de 
suministro, incluya una breve narrativa sobre la manera en que esto encaja en el proyecto. 


• Proporcione una lista detallada y estime la cantidad en dólares de cada artículo. 


• Muestre el total de todos los suministros financiados por el SCBGP-FB. 


Por ejemplo, suministros de oficina como plumas, papel, tinta para impresora, etc. - $500; suministros de 
jardinería como tierra y fertilizante - $500. 


Los elementos como teléfono, correo, fax y correo urgente deberán ser enlistados bajo la categoría 
“Otros”. 


EJEMPLO 


Suministros ($4,446.00) 


Suministros para oficina (a prorrata) ($1,235.00) para papel, cartuchos de tinta a color, toners para 
copiadoras y otros suministros. Suministros para el programa ($3,211.00) de los cuales $2,000 son para 
20 anuncios promocionales a todo color (a $100 cada uno) más un monto a prorrata de $1,211 para 
suministros de demostración de cocina, alimentos para los eventos de talleres para granjeros o de campo, 
semillas de especialidad, equipo de cosecha, empaquetado y otros materiales. 


CONTRACTUALES 


• Proporcione una pequeña descripción de los servicios que cubre cada contrato. 


• Indique si el costo es una tarifa fija o por hora. 



http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=3d6cd920e1b394604eb6e9f2fcdbbf98&rgn=div6&view=text&node=7:15.1.7.2.3.19&idno=7
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• Indique la tarifa fija o por hora que se aplicará. 


• Si las tarifas por hora exceden el sueldo de un empleado federal GS-14 paso 10 de su área, (para 
mayor información, visite www.opm.gov y haga clic en Sueldos y Salarios.) por favor, dar una 
justificación. En la preparación de su justificación, por favor, seleccione una de las siguientes 
situaciones e incluir en su justificación detallada. 


1) Una descripción de los pasos a seguir para contratar a un contratista, que incluye la obtención 
de un análisis de costo / precio de al menos tres contratistas que puedan realizar el servicio. El 
propósito del análisis de costes es revisar y evaluar cada elemento de costo para determinar la 
razonabilidad. (Por favor, indique el nombre de la empresa y el monto del contrato para cada 
análisis.) 


O 


2) Debido a la complejidad o singularidad del proyecto, el grupo de contratistas calificados y 
disponibles es limitado. Por lo tanto, la cualificación especializada del contratista seleccionado 
necesario contratar a un ritmo más allá de un paso GS-14 10. (Sírvase indicar las condiciones 
únicas del contratista.) 


• Enliste las categorías generales de elementos que el contrato cubre, tales como servicios 
profesionales, viajes, hospedaje, costos indirectos, etc. 


• Muestre el total contractual financiado por el SCBGP-FB. 


Si el contrato es para servicio y mantenimiento, los costos deberían estar en correlación directa al uso del 
equipo para el proyecto (es decir, si una copiadora en particular es utilizada el 50% del tiempo del 
proyecto, a éste se le debería cobrar solamente el 50% del contrato de servicio pagado de los fondos 
federales.) 


EJEMPLO 


Contractual ($23,000.00) 


Estipendios por Rodajes/Edición sobre BPA y BPM: estipendios de tarifa fija para 5 jóvenes a $2,000.00 
cada uno ($10,000.00) que serán coordinados a través del Proyecto Hmong de Filmación de Jóvenes 
sobre la Extensión del Condado. Los jóvenes filmarán y editarán el video en cercana colaboración con el 
personal de DA y estará bajo supervisión del Coordinador de Incorporación Hmong SU. 


Desarrollo y Adaptación del Equipo de Instrumentos en Línea: este contrato de tarifa fija de $10,000.00 
tomará el equipo de instrumentos en línea donado por la Universidad Estatal X y la adaptará para el uso y 
las especificaciones web de DA. Con los fondos que sobren se desarrollará contenido propio del estado 
para el equipo de instrumentos. 


Análisis de Estudio de Procesamiento: este contrato de tarifa por hora de $3,000.00 ($20 por hora, X 150 
horas) analizará la información de producción sobre las necesidades de procesamiento de los granjeros y 
la disponibilidad actual de instalaciones de procesamiento y compilará un informe. 


OTROS 


Proporcione una descripción detallada de todos los demás costos directos como: 


• Conferencias/Reuniones – Los costos para llevar a cabo una conferencia o una reunión están 
incluidos en esta categoría. Algunos ejemplos son la renta de inmuebles o equipo para la reunión. 
Los detalles de los costos por cada conferencia o reunión deberían ser desglosados y 
proporcionados en el presupuesto. 



http://www.opm.gov/
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o Al pagarle a una persona el viaje para que asista a una conferencia, pueden incluirse los 
alimentos y el hospedaje en el costo sin justificación adicional. 


o Los alimentos no pueden ser cargados como costos del proyecto cuando las personas 
deciden ir a comer o cenar juntos y que no exista una necesidad de continuar una 
reunión. Dicha actividad será considerada como costo de entretenimiento. Los alimentos 
pueden ser cargados al proyecto si dicha actividad mantiene la continuidad de la 
reunión, y cuando hacerlo de otra manera suponga un serio inconveniente para los 
participantes de la reunión. Incluya una justificación por los costos de los alimentos. 
Algunos ejemplos de razones aceptables son que las instalaciones de la conferencia están 
ubicadas en una zona remota donde las instalaciones públicas no están accesibles; habrá 
un orador y discusiones comerciales durante la comida; no hay el suficiente tiempo 
disponible para permitir a los participantes que se vayan por sí mismos. Si una o más de 
estas justificaciones no pueden cumplirse, o si no hay otras razones aceptables y 
convincentes, entonces los alimentos no deberían ser cargados a la concesión. Los 
asistentes deberían ser responsables de llevar sus propios alimentos. 


o Los desayunos para los asistentes a la conferencia son generalmente considerados como 
inadmisibles ya que se espera que estas personas tengan el suficiente tiempo para 
obtener esta comida por su cuenta antes de que la conferencia inicie durante la mañana. 


• Comunicaciones – Correspondencia, gastos de correo, correos urgentes, faxes y cargos por 
telefonía de larga distancia. Proporcione el costo estimado para esta categoría. 


• Cuotas de Orador/Capacitador – Proporcione el monto de las tarifas del orador y una descripción 
de los servicios que brinda. 


• Costos de Publicación – Proporcione el costo estimado de la impresión de folletos y otros 
materiales del programa o publicaciones científicas o técnicas. 


• Recopilación de Datos – Proporcione el costo estimado de la recopilación de datos de 
rendimiento para medir los resultados del proyecto. 


• Muestre el total de los elementos dentro de la categoría “Otros” financiados por el SCBGP-FB. 


EJEMPLO 


Otros ($7,493.00) 


Publicidad (8 exhibiciones publicitarias para medios en español a $162.50 cada una) ($1,300.00); 
Impresión/Copias (dos documentos para impresión a color para material de promoción a $650 cada uno) 
($1,300.00); Comunicaciones (a prorrata por proyecto) ($1,733.00); Renta de Equipo (carrito de 
demostración de cocina) 4 usos a $150 cada uno ($600.00); Gastos de Correo para boletines informativos 
(a prorrata) ($760.00); Desarrollo y Capacitación del Personal (dos talleres de comercialización al año 
para dos empleados a un promedio de $450 cada uno) ($1,800.00). 


CARGOS INDIRECTOS 


• Indique el porcentaje de los costos indirectos. 


• Muestre el total de todos los cargos indirectos financiados por el SCBGP-FB. 


El límite de gastos indirectos serán publicadas en un aviso del Registro Federal de cada año fiscal. Los 
costos indirectos de la concesión en su conjunto (incluyendo sub-proyectos) no debe exceder el límite 
publicado en el Registro Federal aviso cada año fiscal. 
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Los costos indirectos representan los gastos de hacer negocios que no están fácilmente identificados con 
el SCBGP-FB pero son necesarios para la operación general de la organización y la implementación de las 
actividades relacionadas con el SCBGP-FB. Estos costos benefician a más de un objetivo de costo y no se 
pueden identificar fácilmente con un objetivo de costo final sin realizar un esfuerzo desproporcionado 
con relación a los resultados obtenidos. 


Los costos indirectos comunes incluyen, pero sin limitarse a: costos previos a la subvención, costos de 
propuesta; depreciación o uso de concesiones en inmuebles y equipo; costos de operación y 
mantenimiento de las instalaciones; gastos generales y de administración general; y costos de personal, 
legales, de tecnología de la información y de administración de contabilidad. 


Un costo no puede ser asignado como indirecto si éste ha sido incurrido para el mismo propósito bajo el 
SCBGP-FB como costo directo y viceversa (personal/contractual, viajes, equipo, suministros, etc.) 


Para mayor información sobre cómo determinar si un costo es indirecto o directo, por favor consulte el 
“Árbol de Decisión de Costos Indirectos”. 


EJEMPLO 


Costo Indirecto ($2,874.00) 


2 por ciento ($2.874.00) 


INGRESOS DEL PROGRAMA 


• Indique la naturaleza o la fuente de los ingresos del programa (por ejemplo, cuotas de registro). 


• Estime el monto de los ingresos del programa. 


• Describa cómo serán utilizados los ingresos para reforzar la competitividad de los cultivos de 
especialidad. 


Si el programa obtiene ingresos, podrían utilizarse para 1) expandir el proyecto o programa; 2) continuar 
el proyecto o programa después de que finalice el apoyo de la subvención o subconcesión; y 3) apoyar a 
otros proyectos o programas que fomenten los objetivos generales del programa de subvención. 


EJEMPLO 


Ingresos del Programa ($4,750.00) 


Cuota de registro para una serie de talleres de 8 semanas - $2,500.00 


Cuota de aprendiz - $2,250.00 


Los ingresos derivados de este proyecto serán reinvertidos al programa para apoyar a los granjeros de 
cultivos de especialidad y para ayudar a sostener y fortalecer el proyecto. 


SUPERVISIÓN DEL PROYECTO 


Si este es un proyecto administrado por un socio del proyecto, esta sección deberá incluir la supervisión 
del socio del proyecto y no la supervisión del Departamento Estatal de Agricultura. Las siguientes 
preguntas e información deberían ser tratadas en esta sección: 


• ¿Quién supervisará las actividades del proyecto? 


• ¿Cómo se llevará a cabo la supervisión? Incluya líneas de tiempo. 


EJEMPLO 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5081267
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El proyecto será supervisado a través de prácticas bien establecidas de manejo del proyecto en la 
Asociación de Capacitación SCA. La responsabilidad principal de supervisión recae en la Gerente del 
Programa de Sistemas Alimentarios, quien tiene más de siete años de experiencia con SCA con más de 
cuatro años en su puesto actual. Cada programa de SCA utiliza un plan de Monitoreo y Evaluación (ME) 
con medidas de rendimiento, puntos de partida e indicadores de éxito diversos, establecidos 
individualmente para 2-3 proyectos diferentes. Otra herramienta para el ME es el Patrón de Planeación 
de Talleres, el cual guía las metas, diseño, capacidades para lograr objetivos y otros propósitos de los 
talleres agrícolas. Este proyecto también utilizará un proceso en donde se requiere que las organizaciones 
asociadas inicialmente informen y se desempeñen bajo objetivos de evaluación compartida. El gerente del 
programa informa cada mes el rendimiento del proyecto y el comité de Alimentos Locales Saludables 
evaluará el progreso cada trimestre. 


COMPROMISO DEL PROYECTO 


Proporcione la siguiente información en esta sección: 


• ¿Quién apoya este proyecto? 


• ¿Cómo trabajarán todos los socios de la subvención para lograr las metas y los resultados del 
proyecto? 


EJEMPLO 


El Centro de Extensión e Investigación Agrícola es una colaboración exitosa entre la Extensión 
Cooperativa del Condado y el Desarrollo Económico, con apoyo del Colegio de Agricultura y Ciencias de la 
Vida de la Universidad Estatal y también del Centro de Sistemas Agrícolas Ambientales. El Comité de 
Planeación Agrícola incluye la representación de las instituciones y agencias asociadas y tiene un plan de 
reuniones mensuales para planificar e implementar programas en la granja. Durante los dos años 
pasados, los programas demostraron un sólido compromiso para desarrollar la capacidad en la granja y 
promover actividades educativas que apoyen la viabilidad de la granja.  


PROYECTOS MULTIESTATALES 


Proporcione la siguiente información en esta sección: 


• ¿Cómo colaborarán todos los estados de manera efectiva? 


• ¿Cada uno de los estados participantes presentaron el proyecto en su plan estatal? 


• ¿Qué estado lleva el papel de coordinador (el estado será responsable de los informes de 
rendimiento)? 


• ¿Qué porcentaje del presupuesto es cubierto por cada estado? 


Recuerde incluir la parte del Departamento Estatal de Agricultura de los costos directos e indirectos 
asociados en este proyecto en el formulario SF-424A. 


Para obtener información sobre cómo utilizar un proceso de revisión no competitivo para proyectos 
multiestatales, consulte el documento Incorporación, Programa de Subvención Competitiva y Recursos 
del Sitio Web. 


EJEMPLO 


Solicitud de subvención: $50,000 


Parte del estado A: $30,000 directos 


 $1,500 indirectos 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5076576

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5076576
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Parte del estado B: $30,000 directos 


 $1,500 indirectos 


El estado A y el estado B trabajarán en conjunto en el proyecto a través de nuestra junta directiva de 10 
miembros. La junta tiene miembros y socios que también son miembros de comités, entre ellos de 
investigación, publicidad y promoción, desarrollo comercial, legislación del estado A, legislación del 
estado B, transporte, agua y planeación de largo alcance. 


Este proyecto tiene el apoyo total de los Departamentos de Agricultura de ambos estados. El estado A 
tomará el papel  de coordinador para supervisar el progreso de este proyecto. 
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APÉNDICE D – LISTA DE CONTROL DE LA 
SOLICITUD 
Solamente se podrán presentar solicitudes electrónicas al Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de 
Especialidad-Farm Bill (SCBGP-FB en inglés) a través de www.grants.gov. Todas las solicitudes presentadas al SCBGP-
FB deberán contener los elementos correspondientes detallados en estas normas. La siguiente lista de control ha sido 
preparada para ayudarle a asegurarse de que la solicitud esté completa antes de ser presentada:  


 ¿Ha seguido usted las normas para completar su Plan Estatal proporcionado en el Apéndice C – Formato del 
Plan Estatal del Documento de Orientación del SCBGP-FB, y ha sido completado de manera apropiada el 
paquete de solicitudes de SF-424, SF-424A y SF424B en www.grants.gov? 
Las solicitudes deberían prepararse de acuerdo a esta guía. Esta guía brinda la información requerida en cuanto 
al paquete de solicitudes electrónicas para el SCBGP-FB.  


 ¿Ha contactado de manera apropiada al Punto de Contacto Principal de Negocios Gubernamentales del 
Departamento Estatal de Agricultura para que le permita enviar su solicitud a través de www.grants.gov? 
Si usted no sabe quién es el Punto de Contacto Principal de Negocios Gubernamentales del Departamento Estatal 
de Agricultura, puede averiguar esta información en www.ccr.gov. 


FORMULARIOS REQUERIDOS 


 ¿Está incluido el formulario SF-424 y está completado de manera precisa (vea la muestra del formulario SF-
424 (PDF))? 


 Es la fecha de inicio de su periodo de beca a más tardar el 30 de septiembre 2012 (bloque 17 a. en el SF-424) 
y la fecha de finalización de su período de concesión (bloque 17 en la b. SF-424) a más tardar el 29 de 
septiembre de 2015? 


 ¿Están incluidos los formularios múltiples de SF-424A y completados de manera precisa de manera que 
incluyan un presupuesto para cada proyecto en el Plan Estatal, incluyendo la administración de la 
subvención, si procede (vea la muestra de SF-424A (PDF))? Tenga en cuenta que si usted tiene más de cuatro 
proyectos, necesitará anexar y presentar más de un formulario SF-424A en www.grants.gov. Para copias 
adicionales del formulario SF-424A, consulte (PDF) (Excel). 


 ¿Ha incluido un formulario SF-424B (vea la muestra del formulario SF-424B (PDF))? 


PRESUPUESTO 


 ¿El presupuesto total iguala la asignación de subvención disponible del Estado?  


 ¿Son los costos indirectos totales con cargo a la subvención sea igual o menor que el límite en los gastos 
indirectos publicada en el Registro Federal aviso cada año fiscal? 


PLAN ESTATAL 



http://www.grants.gov/

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095273

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095273
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http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080828

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080827

http://www.grants.gov/
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PORTADA 


 ¿El documento cuenta con una portada que indique el nombre del Departamento Estatal de Agricultura y la 
información de contacto del administrador del proyecto? 


INTEGRACIÓN 


 ¿Hay un plan incluido que indique qué pasos se han tomado para llevar a cabo la integración a los interesados 
en los cultivos de especialidad con el fin de recibir y considerar los comentarios del público y así identificar 
las necesidades de prioridad para el financiamiento estatal, incluyendo todo enfoque en proyectos 
multiestatales para mejorar la competitividad de los cultivos de especialidad? 


 ¿Han sido identificadas las necesidades de prioridad que requieren financiamiento? 


 ¿El plan incluye los métodos que fueron utilizados para identificar a los granjeros socialmente marginados y a 
los granjeros principiantes dentro de su estado? 


 ¿El plan incluye los métodos que fueron utilizados para acercarse a estos grupos con respecto al Programa de 
Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad-Farm Bill? 


 ¿Los títulos de los proyectos están identificados con los proyectos que benefician directamente a un granjero 
socialmente marginado o a un granjero principiante? 


 Si la integración no fue llevada a cabo a estos grupos, ¿el plan indica el motivo por el cual no fue así? 


PROCESO COMPETITIVO 


 ¿Esta sección incluye los métodos que fueron utilizados para solicitar propuestas que satisfagan las 
necesidades de prioridad de financiamiento de los cultivos de especialidad identificados? 


 ¿Está indicado en esta sección el número de propuestas de subvención que se recibieron? 


 ¿Esta sección indica cuántos miembros fueron elegidos para garantizar que el panel de revisión consista en 
un grupo de expertos en determinados campos, los cuales están calificados y aptos para llevar a cabo 
revisiones imparciales? 


 ¿Esta sección incluye de qué campos son los miembros del panel de revisión? 


 ¿Esta sección indica que usted se aseguró de que los miembros del panel de revisión estuviesen libres de 
conflictos de interés? 


 ¿Indicó si los resultados de la revisión llevada a cabo por el panel de revisión por pares se entregaron a los 
solicitantes de la subvención garantizando la confidencialidad de los miembros del panel? 


 Si no se utilizó un proceso de subvención competitivo, ¿esta sección incluye los motivos? 


ADMINISTRACIÓN DE LA SUBVENCIÓN 


 ¿Esta sección indica la manera y el momento en que el Departamento Estatal de Agricultura supervisará las 
actividades del proyecto para garantizar una administración apropiada y eficiente de los fondos de la 
subvención? 


 Si los fondos fueron utilizados para la administración directa de la subvención, ¿hay un desglose de la 
narrativa del presupuesto incluido? 


 Si los fondos fueron utilizados para la administración directa de la subvención, ¿el proyecto administrativo 
está en el formulario SF-424A? 







 Si los costos indirectos son cargados a la subvención, ¿éstos están incluidos en el formulario SF-424A? 


PERFILES DEL PROYECTO 


Cada proyecto debería estar detallado en perfiles de proyecto por separado. Por ejemplo, el Proyecto 1 debería incluir 
una sección para el título del proyecto, resumen, organización asociada, propósito del proyecto, impacto potencial, 
resultados medibles esperados, plan de trabajo, narrativa del presupuesto, supervisión del proyecto, y compromiso 
del mismo, y luego el proyecto dos debería incluir una sección para el título del proyecto, resumen, organización 
asociada, propósito del proyecto, etc. 


RESUMEN 


 ¿Está incluido un resumen de 200 palabras o menos? 


ORGANIZACIÓN ASOCIADA 


 ¿Está incluido el nombre de la organización asociada del proyecto? 


PROPÓSITO DEL PROYECTO 


 ¿El proyecto mejora la competitividad de los cultivos de especialidad elegibles producidos en los Estados 
Unidos o en territorio de los Estados Unidos? 


 ¿Esta sección describe el asunto, problema o necesidad específicos que deben ser abordados? 


 ¿Esta sección discute las razones por las cuales el proyecto es importante y oportuno? 


 ¿Están claramente establecidos los objetivos del proyecto? 


 Si el proyecto tiene el potencial de mejorar la competitividad de los cultivos no especializados, ¿esta sección 
indica la manera en que el solicitante garantizará que los fondos de la subvención estén siendo utilizados 
exclusivamente para mejorar la competitividad de los cultivos de especialidad elegibles? 


 Si el proyecto fue financiado previamente, ¿esta sección incluye la manera en que el proyecto actual fue 
construido sobre el proyecto previamente financiado? 


 ¿Esta sección incluye una declaración que establezca que el proyecto no ha sido presentado o financiado por 
otro programa de subvención federal o estatal? 


 Si el proyecto ha sido presentado o financiado por otro programa de subvención federal o estatal, ¿esta 
sección indica la manera en que el proyecto complementa los esfuerzos del SCBGP-FB con los del otro 
programa de subvención federal o estatal y que no duplica los esfuerzos de financiamiento? 


IMPACTO POTENCIAL 


 ¿Fueron planteados adecuadamente los beneficiarios de este proyecto? 


 ¿Se trató apropiadamente el número de beneficiarios del proyecto? 


 ¿Esta sección aborda la manera en que los beneficiarios serán impactados por el proyecto? 


 En caso de que exista, ¿hay un impacto económico potencial mencionado bajo esta sección? 


 ¿Este proyecto beneficia a más de un producto comercial o personal, u organización? 


RESULTADOS MEDIBLES ESPERADOS 







 ¿Se ha proporcionado al menos un resultado distinguible, cuantificable y medible que defina un evento o 
condición que sea externo al proyecto y que sea de importancia directa para los beneficiarios previstos? 


 ¿Los resultados incluyen una meta, medida de rendimiento, referencia o un objetivo, si procede? 


 ¿Esta sección incluye la manera en que será supervisado el rendimiento para lograr los resultados? 


PLAN DE TRABAJO 


 ¿El plan de trabajo incluye adecuadamente las actividades necesarias para alcanzar los objetivos del 
proyecto? 


 ¿El plan de trabajo indica quién desempeñará cada actividad, incluyendo los sub-receptores y/o contratistas? 


 ¿El plan de trabajo incluye las actividades del plan de supervisión de rendimiento/recopilación de datos 
descritas en la sección de resultados medibles esperados? 


 ¿El plan de trabajo incluye líneas de tiempo para cada actividad (por lo menos mes y año)? 


 ¿La línea de tiempo muestra que el proyecto estará terminado en 3 años y/o dentro del período de 
subvención? 


NARRATIVA DEL PRESUPUESTO 


 ¿La narrativa incluye información correspondiente al presupuesto para costos de personal, beneficios 
complementarios, contractuales, de viajes, equipo, suministros, indirectos, e ingresos del programa si fueron 
mostrados en el formulario 424A? 


 ¿La narrativa del presupuesto demuestra que los fondos de la subvención están siendo gastados en 
actividades elegibles de la subvención que cumplen con el propósito del programa? 


 ¿Los costos son admisibles, razonables y adjudicables? 


 Si los costos de personal son cargados, ¿la narrativa incluye el rango de cada participante del proyecto, 
porcentaje de ETC, sueldo correspondiente y costos totales de personal? 


 Si los beneficios complementarios son cargados, ¿la narrativa incluye la tarifa de los beneficios 
complementarios para el sueldo de cada participante del proyecto descrito en la sección de personal y los 
costos totales de los beneficios complementarios? 


 Si los viajes son cargados, ¿la narrativa incluye el destino; propósito del viaje; número de viajes; número de 
personas que viajan; número de días que dura el viaje; costos estimados de las tarifas aéreas; costos 
estimados de transportación terrestre; costos estimados de hospedaje y alimentos; tarifa estimada de 
kilometraje y costos del viaje, si proceden; y los costos totales de los viajes? 


 Si el equipo de uso especial es cargado, el cual beneficia exclusivamente a los campos de especialidad, ¿la 
narrativa incluye una lista detallada de las compras de equipo de $5,000 o más y las rentas, junto con una 
breve narrativa del uso previsto para cada elemento y el costo total de todo el equipo y las rentas? 


 Si los suministros son cargados, ¿la narrativa del presupuesto incluye una lista detallada de los suministros 
menores a $5,000 y el monto estimado en dólares de cada artículo, y el total de los costos de los suministros? 


 Si los costos contractuales son cargados, ¿la narrativa proporciona una breve descripción de los servicios que 
cada contrato cubre, indica si el costo es una tarifa fija O una tarifa por hora, incluye el costo de la tarifa fija O 
de la tarifa por hora, enlista las categorías generales de los elementos que el contrato cubre como servicios 
profesionales, viajes, hospedaje, costos indirectos, etc., e incluye el total de costos contractuales? 







 Si los costos contractuales se basan en tarifas por hora, ¿exceden el salario de un empleado federal GS-14 
paso 10 de su área? De ser así, ¿incluye una breve justificación? (Para mayor información, por favor 
visite www.opm.gov y haga clic en Sueldos y Salarios.) 


 Bajo la categoría de “Otros”, si procede, ¿se han estimado los cargos de comunicaciones como correo, correo 
urgente, faxes y telefonía de larga distancia? ¿Incluye las tarifas de los oradores y una descripción de los 
servicios que brindan? ¿Están incluidos los costos estimados de las publicaciones? ¿Están incluidos los costos 
estimados de recopilación de datos de rendimiento? ¿Están totalizados los cargos de la categoría “Otros”? 


 Si los alimentos están cargados por razones que no sean que éstos están asociados a los viáticos de viajes, 
¿hay una justificación adecuada por la cual estos costos no entran en la categoría de entretenimiento? 


 ¿Los fondos de la subvención complementan los gastos de los fondos estatales en apoyo a los cultivos de 
especialidad producidos en el estado, en vez de reemplazarlos? 


 Si los costos indirectos se han presupuestado, se les sumaron y por debajo del límite del proyecto publicado 
en el Registro Federal aviso cada año fiscal? 


 Si los ingresos del programa son cargados, ¿la narrativa indica la naturaleza o el origen de los ingresos del 
programa, cuenta con el estimado del monto de los ingresos del programa, y describe la manera en que los 
ingresos serán utilizados para reforzar la competitividad de los cultivos de especialidad? 


SUPERVISIÓN DEL PROYECTO 


 ¿Ha indicado quién supervisará las actividades del proyecto? 


 ¿Esta sección describe adecuadamente la manera en que se llevará a cabo la supervisión con las líneas de 
tiempo? 


COMPROMISO DEL PROYECTO 


 ¿Esta sección describe brevemente quién apoya este proyecto? 


 ¿Ha indicado usted cómo trabajarán los socios de la subvención para alcanzar las metas y las medidas de 
resultados? 


PROYECTO MULTIESTATAL 


 ¿Este es un proyecto multiestatal? 


 De ser así, ¿esta sección describe la manera en que cada estado colaborará de manera efectiva para completar 
el proyecto? 


 De ser así, ¿esta sección indica el porcentaje del presupuesto cubierto por cada estado? 


 De ser así, ¿esta sección indica el estado que llevará el papel de coordinador? 


 De ser así, ¿todos los estados involucrados en el proyecto presentaron el mismo en su Plan Estatal e indicaron 
el porcentaje de presupuesto que será cubierto por cada estado? 



http://www.opm.gov/
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ESTATUTOS Y REGLAS DIRECTAS PARA EL SCBGP-FB 
 


Tipo de 
Subvención o 
Subconcesión 


Gobierno Estatal, 
Local e Indio 


Tribal 


Colegios y 
Universidades No Lucrativas Lucrativas 


REGLAS 
Administrativas 


7 CRF 3015 y  
7 CRF 3016 


7 CRF 3015 y 
7 CRF 3019 


7 CRF 3015 y 
7 CRF 3019 


7 CRF 3015 y 
7 CRF 3019 


Principios del 
Costo 


2 CRF 225 
Vieja OMP A-87 


2 CRF 220 
Vieja A-21 


2 CRF 230 
Vieja A-122 


48 CRF 
Subparte 31.2 


Auditoría 


7 CRF 3052 
A-133 


Si se gastan 
$500,000 o más en 


un año en 
concesiones 
federales o 
auditorías 


específicas del 
programa 


7 CRF 3052 
A-133 


Si se gastan 
$500,000 o más en 


un año en 
concesiones 
federales o 
auditorías 


específicas del 
programa 


7 CRF 3052 
A-133 


Si se gastan 
$500,000 o más en 


un año en 
concesiones 
federales o 
auditorías 


específicas del 
programa 


AACD (Agencia de 
Auditoría de 
Contratos de 


Defensa) 


Suspensión y 
Exclusión 


2 CRF 180 
Visite www.epls.gov para asegurarse de que los sub-receptores no se encuentren en la 
lista de suspendidos o excluidos antes de realizarse la concesión. Se le podrá 
proporcionar el Formulario AD-1048 “Certificación Relacionada a la Exclusión, 
Suspensión, Inelegibilidad y Exclusión Voluntaria - Transacciones Cubiertas de Nivel 
Inferior" para que cada sub-receptor la firme y quede guardada en los archivos del 
Departamento Estatal de Agricultura. 


Requisitos 
Obligatorios 


Sección 101 de la Ley de Competitividad de los Cultivos de Especialidad de 2004 (7 U.S.C. 
nota 1621) de la Ley Pública 108-465; enmendada bajo 


Sección 10109 de la Ley de Alimentos, Conservación y Energía de 2008, Ley Pública 110-
246 (Farm Bill de 2008) 


Reglas del 
Programa 7 CRF Parte 1291 


Requisitos de la 
Política Nacional 


Los requisitos correspondientes de la Política Nacional que afectan a ciertos tipos de 
subvenciones pueden estar incluidos en sus acuerdos cooperativos o contractuales. 


 
Política Federal sobre la Falta de Ética en la Investigación 
http://www.ostp.gov/cs/federal_policy_on_research_misconduct 


  



http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3016_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3019_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3019_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3019_main_02.tpl

http://www.whitehouse.gov/omb/fedreg/2005/083105_a87.pdf

http://www.whitehouse.gov/omb/fedreg/2005/083105_a21.pdf

http://www.whitehouse.gov/omb/fedreg/2005/083105_a122.pdf

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=9b6facc60293cad8d7dd87f703f5f2fe&rgn=div6&view=text&node=48:1.0.1.5.30.2&idno=48

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=9b6facc60293cad8d7dd87f703f5f2fe&rgn=div6&view=text&node=48:1.0.1.5.30.2&idno=48

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3052_main_02.tpl

http://www.whitehouse.gov/omb/financial_fin_single_audit/

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3052_main_02.tpl

http://www.whitehouse.gov/omb/financial_fin_single_audit/

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3052_main_02.tpl

http://www.whitehouse.gov/omb/financial_fin_single_audit/

http://www.dcaa.mil/

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title02/2cfr180_main_02.tpl

http://www.epls.gov/

http://www.ocio.usda.gov/forms/doc/AD1048-F-01-92.PDF

http://www.ocio.usda.gov/forms/doc/AD1048-F-01-92.PDF

http://www.ocio.usda.gov/forms/doc/AD1048-F-01-92.PDF

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRD3109962

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRD3109962

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5070540

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5070540

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=cec932f6c3b4ed9e6b0a5b7482ecfd39&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr1291_main_02.tpl

http://www.ostp.gov/cs/federal_policy_on_research_misconduct
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REQUISITOS DE LA POLÍTICA NACIONAL 1 


DERECHOS CIVILES 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley de Derechos Civiles, 42 USC 2000, según lo dispuesto en 28 CRF Parte 42; 
 Ley Contra la Discriminación por Edad, 42 USC 6101, según lo dispuesto en 45 CRF Parte 90; 
 Ley Contra la Discriminación por Edad en el Empleo, 29 USC 621, según lo dispuesto en 29 CRF Parte 


1625; 
 Título IX de las Enmiendas Educativas de 1972, 20 USC 1681, según lo dispuesto en 45 CRF Parte 86; 
 Sección 504 de la Ley de Rehabilitación, 29 USC 791, según lo dispuesto en 28 CRF Parte 41; 
 Orden Ejecutiva 11246; y 
 Ley de Ciudadanos Americanos con Discapacidades, Ley Pública (L.P.) 101-366. 


IMPLICACIONES 


 Posiblemente se requiera certificación(es) de cumplimiento con una o más autoridades.  
 Los reglamentos que tratan con accesos para discapacitados pueden impactar los planes del proyecto 


(por ejemplo, los planes arquitectónicos para proyectos de construcción o los requisitos para incluir a 
personas afectadas en la junta de planificación).  


NORMAS LABORALES 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley de Normas Laborales Justas, 29 USC 207, según lo dispuesto en 29 CRF Parte 500899; 
 Ley de Davis-Bacon, 40 USC 3141-3148, según lo dispuesto en 29 CRF Partes 1, 3, 5 y 7; y 
 Ley de Horas Trabajadas bajo Contrato y Normas de Sanidad, 40 USC 327, según lo dispuesto en 29 CRF 


Parte 5, 1926. 


IMPLICACIONES 


 Los requisitos pueden afectar los montos presupuestados para compensación, así como requerir 
alteraciones en las políticas de compensación de la organización.  


REVISIÓN INTERGUBERNAMENTAL 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Orden Ejecutiva 12372, según lo dispuesto en 7 CRF Parte 3015, subparte V;  y 
 Ley de Cooperación Intergubernamental de 1968, 31 USC 6501.  


                                                                    


1 Esta no es una lista exhaustiva de los estatutos y reglas que afectan la solicitud e implementación de los fondos 
federales de subvención; sin embargo, esta lista brinda una ilustración de las leyes y reglamentos que deberán 
ser aplicados. 
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IMPLICACIONES 


 Si procede, los solicitantes deberán archivar una Notificación de Intento para solicitar asistencia a las 
agencias de liquidación estatales y de la zona.  


 Si procede, los solicitantes deberán presentar las solicitudes completadas ante las agencias de 
liquidación. 


 Los comentarios hechos por o a través de las agencias de liquidación deberán ser presentados a la 
agencia federal con la solicitud.  


 Las solicitudes sujetas a revisión intergubernamental que no hayan sido revisadas no recibirán 
financiamiento federal.  


CONFIDENCIALIDAD 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley de Libertad de la Información, 5 USC 552, según lo dispuesto en 7 CRF Parte 3019; y 
 Ley de Privacidad, 5 USC 552a.  


IMPLICACIONES 


 Algunas partes del paquete de solicitudes y otros registros podrán abrirse al público: la información 
confidencial y de propiedad contenida en las solicitudes de subvención (por ejemplo, salarios de 
empleados, información sobre patentes en trámite) deberían ser marcadas para evitar su divulgación.  


EXCLUSIÓN Y SUSPENSIÓN 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Orden Ejecutiva 12549,  según lo dispuesto en Exclusión y Suspensión, 7 CRF Parte 3017, Sección 
3017.510, Responsabilidades de los participantes. 


IMPLICACIONES 


 Toda persona que esté excluida no podrá involucrarse en un proyecto federal.  
 Se requiere una certificación con la solicitud de financiamiento federal.  


ENTORNO LABORAL LIBRE DE DROGAS 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley de Entorno Laboral Libre de Drogas de 1988, L.P. 100-690, según lo dispuesto en 7 CRF Parte 3017, 
Subparte F, Sección 3017.600. 


IMPLICACIONES 


 Se requiere una certificación de entorno laboral libre de drogas con la solicitud de asistencia federal.  


RESTRICCIONES DE CABILDEO 
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ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Limitaciones en el Uso de Fondos Apropiados para Influenciar Ciertas Transacciones de Contratación y 
Financieras, 31 USC 1352, según lo dispuesto en 7 CRF Parte 3018.  


IMPLICACIONES 


 Se requiere una certificación con la solicitud de asistencia federal.  
 Es necesaria la divulgación si de otra forma el pago cubierto es hecho con fondos no federales.  


CONSERVACIÓN DE ADQUISICIONES 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley sobre Conservación y Recuperación de Recursos, 42 USC 6962 y Orden Ejecutiva 12873, según lo 
dispuesto en 40 CRF Parte 247.  


IMPLICACIONES 


 Los gobiernos estatales y locales deberían considerar el impacto de los requisitos en su sistema de 
adquisiciones antes de solicitar financiamiento.  


CRÍMENES Y ACTIVIDADES PROHIBIDAS 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley Antisobornos (Copeland), según lo dispuesto en 29 CRF Parte 3.1;  
 Ley de Reclamaciones Falsas, 31 USC 3729; y  
 Ley de Recursos Civiles por Fraudes a los Programas, 31 USC 3801-3812.  


IMPLICACIONES 


 Nota: aunque estos estatutos no tienen un impacto significativo en el proceso de solicitud, son 
importantes posteriormente en el proceso de subvenciones, y los receptores potenciales deberían estar 
enterados de sus cláusulas (por ejemplo, responsabilidad del beneficiario por el mal uso de los fondos 
por parte de un empleado).  


USO DEL CINTURÓN DE SEGURIDAD 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley de Seguridad en las Carreteras de 1996 en su texto reformado (23 USC 402-03);  
 Ley de Organizaciones y Empleados Gubernamentales en su texto reformado (29 USC 668); y 
 Ley de Seguridad y Salud Ocupacional de 1970 en su texto reformado (29 USC 668); y 
 Incremento del Uso del Cinturón de Seguridad en los Estados Unidos (Orden Ejecutiva 13043). 


IMPLICACIONES 
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 Los solicitantes deberían asegurarse de que su personal esté enterado de este requisito y realizar una 
auditoría periódicamente sobre el uso del cinturón de seguridad durante los asuntos oficiales. 


PROTECCIÓN DEL SER HUMANO 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Organizaciones y Empleados Gubernamentales, 5 USC 301, y la Comisión Presidencial para el Estudio de 
los Problemas Éticos en Medicina y la Investigación Biomédica y del Comportamiento, 42 USC 300v-1 
(b), según lo dispuesto en 45 CRF Parte 46. 


IMPLICACIONES 


 Si procede, los solicitantes deberán archivar una Notificación de Intento para solicitar asistencia a las 
agencias de liquidación estatales y de la zona.  


 El solicitante deberá crear una Comisión de Revisión Institucional. 
 Se requiere una certificación antes de que los fondos sean concedidos.  
 Los derechos de bienestar de los seres humanos involucrados en la investigación deberán estar 


protegidos.  


CUIDADO Y USO DE LOS ANIMALES DE LABORATORIO 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Ley de Bienestar Animal, 7 USC 2131, según lo dispuesto en 9 CRF Subcapítulo A, Partes 1-4; y 
 Ley de Protección de Mamíferos Marinos, 16 USC 1361-1407. 


IMPLICACIONES 


 El solicitante deberá crear un Comité Institucional para el Cuidado y Uso de los Animales (IACUC en 
inglés).  


 Deberán utilizarse métodos humanitarios al tratar a los animales de laboratorio.  


RECOMBINACIÓN DE MOLÉCULAS DE ADN 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Reglas de aplicación publicadas en 60 FR 20726, 59 FR 40170 y 59 FR 34496. 


IMPLICACIONES 


 El solicitante deberá crear un Comité Institucional de Bioseguridad (IBC en inglés).  
 El solicitante deberá indicar el tipo y nivel de uso del ADN esperados en la propuesta de investigación. 


BIOSEGURIDAD EN LABORATORIOS 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 
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 La Bioseguridad en Laboratorios Microbiológicos y Biomédicos, publicado en conjunto por los Centros 
para el Control de Enfermedades y los Institutos Nacionales de Salud. (Nota: este documento no tiene 
fuerza de ley.) 


IMPLICACIONES 


 Generalmente se considera el apego a los principios de Bioseguridad en las evaluaciones de riesgos 
llevadas a cabo por las agencias durante la revisión de la solicitud.  


CONFLICTOS DE INTERÉS 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Implementaciones de la agencia, por ejemplo, 45 CRF Parte 94; y OMP Circular A-21. 


IMPLICACIONES 


 Las políticas institucionales relativas al monto permisible de los servicios profesionales brindados fuera 
de la institución deberían ser establecidas y mantenidas.  


PATENTES Y DERECHOS DE AUTOR 


ESTATUTOS Y REGLAS CORRESPONDIENTES 


 Derechos de Patentes en Inventos Hechos con Asistencia Federal, 35 USC 202-204, según lo dispuesto 
en 37 CRF Parte 401. 


IMPLICACIONES 


 Deberían considerarse los derechos gubernamentales a los inventos antes de solicitar financiamiento 
federal. 
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Cambios de la Versión Anterior de Elegibilidad, Requisitos de 
Solicitud y Procedimientos para el Manejo de Subvenciones 


Los siguientes cambios aplican al programa del año fiscal 2012 y están incorporados en todo el 
documento. 


Período de subvención 


• El periodo de la beca debe comenzar no más tarde del 30 de septiembre de 2012 y finalizar como 
muy tarde el 29 de septiembre de 2015. 


 Costos Indirectos 


 • Los límites de los costos indirectos están aprobados por la Oficina de Administración y Presupuesto 
de cada año fiscal. El límite de gastos indirectos serán publicadas en un aviso del Registro Federal de 
cada año fiscal. Se realizaron cambios en todo el documento para incluir este requisito. 


 Requisitos Adicionales para la Aprobación Previa 


 • La ausencia o cambio de pareja sub-beneficiario / Proyecto - Cuando un socio sub-beneficiario / 
proyecto prevé: renunciar a la dirección activa del proyecto por un período de más de tres meses 
consecutivos, la Agencia Estatal deberá presentar una notificación por escrito (correo electrónico es 
aceptable) a la Agencia Federal. La notificación contendrá la organización sub-beneficiario o el 
nombre de nuevo, así como el título del proyecto aprobado y SCBGP-FB número de acuerdo de 
subvención afectados. 


 Multi-Estado Asociaciones 


 • Se definieron varios proyectos estatales. 


 • Se ha añadido un proceso de revisión recomendada para diseños con los proyectos estatales. 


 Los Costos Contractuales 


 • Los costos por horas contractual superior a la tapa de un GS-14 paso 10 empleados federales en su 
área se han añadido al Apéndice B como un costo inadmisible a menos que una justificación aceptable 
es siempre 


• Más aclaración fue proporcionada en los Anexos C y D en las justificaciones aceptables para superar 
el límite por hora tasa contractual de un GS-14 paso 10 empleados federales en su área. 


 Las Comidas 


 • Todas las comidas como gastos de entretenimiento se añadió en el Apéndice B como un costo 
inadmisible a menos que una justificación aceptable es siempre 
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AUTORIDAD DEL PROGRAMA 


El 21 de diciembre de 2004, La Ley de Competitividad de Cultivos de Especialidad de 2004 (7 U.S.C. nota 
1621) autorizó al Departamento de Agricultura (USDA) otorgar subvenciones a los Departamentos 
Estatales de Agricultura con el fin exclusivo de mejorar la competitividad de los cultivos de especialidad. 


La Ley de Alimentos, Conservación y Energía de 2008 (Farm Bill) enmendó la Ley de Competitividad de 
Cultivos de Especialidad de 2004 y autorizó a la USDA otorgar subvenciones a los Estados por cada año 
fiscal desde 2008 hasta 2012 para mejorar la competitividad de los cultivos de especialidad. 


Cada Estado que presente una solicitud que sea revisada y aprobada por el Servicio de Comercialización 
Agrícola (AMS en inglés) deberá recibir al menos una cantidad que sea igual a $100,000 o al 1/3 del 1 por 
ciento del monto total de los fondos disponibles para ese año fiscal, lo que sea mayor. Además, AMS 
distribuirá el remanente de los fondos de la subvención en base al valor de la producción de los cultivos 
de especialidad en cada estado con relación al valor nacional de la producción de los cultivos de 
especialidad utilizando los datos disponibles más recientes de recepción de efectivo. 


ENTIDADES ELEGIBLES 


Los departamentos de agricultura de los 50 estados, el Distrito de Columbia, el estado de Puerto Rico, 
Guam, Samoa Americana, las Islas Vírgenes de los Estados Unidos y la Mancomunidad de las Islas 
Marianas del Norte son elegibles para solicitar fondos. El departamento estatal de agricultura se define 
como la agencia, comisión o departamento de un gobierno estatal que es responsable del ámbito de la 
agricultura dentro de ese estado.  


PROYECTOS ELEGIBLES PARA OBTENER SUBVENCIONES 


Volver Arriba 


MEJORAR EXCLUSIVAMENTE LA COMPETITIVIDAD  DE LOS CULTIVOS DE 
ESPECIALIDAD PRODUCIDOS EN LOS ESTADOS UNIDOS O EN TERRITORIO DE LOS 
ESTADOS UNIDOS 


Para poder ser elegible(s) para obtener una subvención, el(los) proyecto(s) deberá(n) exclusivamente 
mejorar la competitividad de los cultivos de especialidad producidos en los Estados Unidos o en territorio 
de los Estados Unidos, ya sea para mercados nacionales o internacionales. Consulte el sitio web de la 
SCBGP-FB para obtener una lista de cultivos de especialidad elegibles y de materias primas no elegibles. 


AMS exhorta a los estados a que desarrollen proyectos destinados exclusivamente a mejorar la 
competitividad de los cultivos de especialidad relativos a las siguientes cuestiones que afectan la 
industria de los cultivos de especialidad: incrementar el conocimiento sobre nutrición y el consumo de 
cultivos de especialidad en niños y adultos; mejorar la efectividad y reducir los costos de los sistemas de 
distribución; colaborar con todas las entidades en la cadena de distribución de los cultivos de 
especialidad desarrollando "Buenas Prácticas Agrícolas", "Buenas Prácticas de Manejo", "Buenas Prácticas 
de Manufactura", y en acuerdos de costos compartidos para financiar auditorías de dichos sistemas para 
pequeños granjeros, empaquetadores y procesadores; inversión en la investigación de cultivos de 
especialidad, incluyendo investigaciones que se enfoquen en resultados sobre conservación y medio 
ambiente; mejorar la seguridad alimentaria; desarrollar variedades nuevas y mejoradas de semillas y 
cultivos de especialidad; control de plagas y enfermedades; y desarrollo de prácticas de producción 
orgánicas y sustentables. 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRD3109962

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5070540

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/scbgpdefinitions

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/scbgpdefinitions
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Es posible que los estados consideren otorgar subvenciones que incrementen la competitividad de los 
granjeros de cultivos de especialidad, incluyendo granjeros nativos americanos y granjeros marginados. 
El incremento de la competitividad puede incluir el desarrollo de sistemas alimentarios locales y 
regionales, y mejorar el acceso de alimentos a comunidades marginadas. 


COMPLETARSE DENTRO DE TRES AÑOS NATURALES 


Volver Arriba 


Los proyectos deben ser completados dentro de 3 años calendario. El periodo de la beca debe comenzar 
no más tarde del 30 de septiembre de 2012 y finalizar como muy tarde el 29 de septiembre de 2015.  


BENEFICIAR A MÁS DE UN PRODUCTO U ORGANIZACIÓN  


Volver Arriba 


Las solicitudes de fondos de subvención deberían describir la manera en que el proyecto impacta y 
produce potencialmente resultados medibles para la industria del cultivo de especialidad y/o el público, 
en vez de ser para una sola organización, institución o persona. 


Los fondos de subvención no serán otorgados a proyectos que únicamente beneficien a un producto 
comercial en particular o brinden ganancias a una sola organización, institución o persona. Se les exhorta 
a las organizaciones, instituciones y personas a que participen como socios de un proyecto. 


A continuación se muestran algunos ejemplos de proyectos aceptables e inaceptables: 


EJEMPLOS DE PROYECTOS INACEPTABLES  


 Una compañía solicita fondos de subvención para adquirir plantas de inicio o equipo utilizado para 
plantar, cultivar y cosechar un cultivo de especialidad con el propósito de generar un beneficio, o de 
expandir la producción de una sola empresa. 


 Un estado solicita fondos de subvención para otorgar subvenciones a empresas particulares de 
cultivos de especialidad o a puestos ubicados al lado de la carretera para promocionar su empresa 
particular. 


 Un solo propietario solicita fondos de subvención para rediseñar su logotipo con el fin de destacar su 
producto de valor añadido de su cultivo de especialidad en el mercado local de granjeros. 


 Una compañía que desarrolla productos de valor agregado de cultivos de especialidad solicita fondos 
para capacitar a sus empleados en la fabricación de sus productos de valor agregado. 


 Un productor de cultivos de especialidad solicita fondos para promocionar sus espárragos en un 
puesto ubicado al lado de la carretera. 


EJEMPLOS DE PROYECTOS ACEPTABLES  


 Un estado solicita fondos para contratar a una universidad para que lleve a cabo una investigación 
sobre la factibilidad de plantar, cultivar y cosechar un cultivo de especialidad en un área en 
particular, cuyos  resultados puedan ser compartidos con muchos agricultores de todo el Estado. 
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 Un solo agricultor solicita fondos para demostrar la viabilidad de la producción de pequeñas frutas 
orgánicas y se asocia con la Extensión Cooperativa para difundir el modelo de trabajo de 
diversificación a otros granjeros de la región. 


 Una sola compañía solicita fondos para proporcionar una alternativa viable de polinización a los 
interesados en cultivos de especialidad de la región, quienes actualmente no cuentan con una. 


 Una sola organización de cultivos de especialidad solicita fondos para llevar a cabo una campaña 
publicitaria que beneficiará a los miembros de sus cultivos de especialidad. 


 Un solo granjero construye túneles altos en su propiedad para extender la temporada de cultivo de 
tomates y lechugas y dirige un paseo diurno por el campo y la granja para motivar a otras pequeñas 
familias granjeras a que adopten los métodos de producción. 


SOCIEDADES MULTIESTATALES  


Volver Arriba 


Se promueven estos proyectos para satisfacer la creciente demanda de soluciones a problemas 
interestatales, tales como, sin limitarse a: abordar las buenas prácticas agrícolas, investigación sobre la 
productividad o la calidad de los cultivos, mejorar el acceso a programas federales de nutrición, manejo 
de plagas y enfermedades, o proyectos de materias primas específicas que aborden cuestiones comunes 
en regiones multiestatales. Un proyecto es multi-estado, cuando una organización recibe SCBGP-FB 
financiación de más de un Estado para ejecutar los mismos componentes o múltiples de un mismo 
proyecto.  Si está interesado en trabajar con uno a varios estados en particular, por favor póngase en 
contacto con el Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad – oficina de Farm Bill. 
Su información de contacto se encuentra en “Contactos de SCBGP-FB” al final de este documento. 


Revisión recomendó Proceso de Multi-Proyectos del Estado 


Multi-estatal los proyectos representan una oportunidad para abordar los problemas complejos de forma 
eficiente e integral dentro de la industria de cultivos especiales. Situaciones que requieren un esfuerzo 
multi-estatal tienden a ser más allá del ámbito o alcance de un departamento de un solo Estado de la 
agricultura. Por lo tanto, puede no ser factible para alinear las metas de cultivos especiales, prioridades, 
criterios de evaluación, etc, para asegurar la selección de proyectos en varios estados dentro de cada 
departamento de Estado del proceso de revisión competitiva de la agricultura. Como tal, puede ser 
razonable para los Estados que consideren la utilización de un proceso de revisión no competitiva 
específica de propuestas de proyectos en varios estados con el fin de impulsar su desarrollo y 
presentación. 


Este proceso de arbitraje no competitivo de revisión, aunque no forma parte de la revisión de la 
competencia de un Estado, demuestra que el proyecto propuesto es de la más alta calidad, es multi-
estado, satisface las necesidades de los interesados, y es consistente con los objetivos de cada Estado. En 
consecuencia, es recomendable asegurarse de que los revisores no están asociados con el proyecto y que 
son expertos en el tema del proyecto propuesto. La preocupación de que se identifican durante el proceso 
de revisión debe ser abordado en posteriores revisiones de la propuesta con el fin de obtener la 
aprobación. 


Una alta calidad de multi-estado la propuesta de proyecto demuestra la información y los procedimientos 
siguientes: 


1. Los objetivos se centran claramente 
2. Cada participante tiene lista la participación directa en el logro de los objetivos establecidos 







4 | P a g e  


 


3. El proyecto se encuentra en varios estados 
4. La propuesta de proyecto ha sido revisado por pares 
5. El proyecto propuesto está orientado hacia el logro de resultados específicos e impactos y en base a las 
prioridades establecidas a partir de aportaciones de los interesados 
6. La propuesta describe cómo los Estados van a colaborar de manera efectiva en el proyecto 
7. Cada Estado participante en el proyecto presente el proyecto en su plan de estado que indica que está 
tomando el Estado la función de coordinación y el porcentaje del presupuesto cubierto por cada Estado 


ADMINISTRACIÓN DE SUBVENCIONES  


Volver Arriba 


AMS aplica los siguientes requisitos administrativos uniformes para subvenciones federales al manejo de 
cada otorgamiento de subvención, y el departamento estatal de agricultura deberá a su vez aplicar estos 
requisitos a sus sub-receptores en base al tipo de organización a través de sus vínculos contractuales o 
cooperativos. Por ejemplo, si el gobierno estatal hace una subconcesión a un receptor no lucrativo, se 
aplicarán los requisitos administrativos correspondientes a receptores no lucrativos.  


 Gobiernos Estatales y Locales y Gobiernos Tribales Indios – 7 CRF 3015 y 7 CRF 3016 
 Colegios y Universidades – 7 CRF 3015 y 7 CRF 3019 
 Receptores No Lucrativos – 7 CRF 3015 y 7 CRF 3019 
 Receptores Lucrativos – 7 CRF 3015 y 7 CRF 3019 
 Auditoría de los Estados, Los Gobiernos Locales y Organizaciones sin Fines de Lucro - 7 CRF 3052 


COSTOS ADMISIBLES  


Volver Arriba 


Todas las concesiones y subconcesiones están sujetas a los principios de los costos aplicables a la 
organización interesada en particular. Por ejemplo, si un gobierno Estatal subconcesiona a una 
universidad, se aplicarán los principios de los costos correspondientes a una universidad. Por favor, 
diríjase a los principios de los costos correspondientes cuando desarrolle las actividades y el presupuesto 
de su proyecto. Puede consultar el Apéndice A: Lista de Elementos Seleccionados de Costos Contenidos en 
las Reglas de Principios de los Costos de OMP para encontrar los principios aplicados al momento de 
establecer si los elementos de los costos específicos son admisibles o no. Todos los costos deberán estar 
asociados con las actividades del proyecto que mejore la competitividad de los cultivos de especialidad. 


 Gobiernos Estatales y Locales y Gobiernos Tribales Indios – 2 CRF 225 (OMP Circular A-87). 
Consulte Apéndice B: Costos Admisibles e Inadmisibles para los Gobiernos Estatales, para 
obtener más información específica sobre los costos admisibles e inadmisibles bajo la SCBGP-FB 
para los gobiernos Estatales. 


 Colegios y Universidades – 2 CRF 220 (OMB Circular A-21) 
 Receptores No Lucrativos – 2 CRF 230 (OMB Circular A-122) 
 Receptores Lucrativos – 48 CRF Parte 31.2 


RESTRICCIONES Y LIMITACIONES EN LOS FONDOS DE SUBVENCIÓN 


Volver Arriba 


 Los fondos de la subvención complementarán los gastos de los fondos Estatales en apoyo a los 
cultivos de especialidad producidos en ese estado, en vez de reponerlos. 


 Los fondos de la subvención no podrán ser utilizados para financiar actividades políticas de acuerdo a 
las cláusulas de la Ley Hatch (5 U.S.C. 1501-1508 y 7321-7326). 



http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3016_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3019_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3019_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3019_main_02.tpl

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3052_main_02.tpl

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095270

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095270

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/fedreg/2005/083105_a87.pdf

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095271

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/fedreg/2005/083105_a21.pdf

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/fedreg/2005/083105_a122.pdf

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&sid=9b6facc60293cad8d7dd87f703f5f2fe&rgn=div6&view=text&node=48:1.0.1.5.30.2&idno=48
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 Son inadmisibles el desarrollo o la participación en actividades de cabildeo en conformidad con 31 
U.S.C. 1352, incluyendo costos de membresías en organizaciones considerablemente involucradas en 
cabildeos. 


 Los gastos de capital para equipo de uso general, inmuebles y terrenos son inadmisibles como cargos 
directos e indirectos. 


Los gastos de capital son los gastos por los costos de adquisición de bienes capitales (equipo, 
inmuebles, terrenos), o gastos para realizar mejoras a los bienes capitales que materialmente 
incrementen su valor o su vida útil. Los costos de adquisición son los costos de los bienes, 
incluyendo el costo para su instalación. El costo de adquisición de equipo, por ejemplo, significa 
el precio neto de la factura del equipo, incluyendo el costo de alguna modificación, aditamento, 
accesorio o dispositivo auxiliar necesario para la funcionalidad por la cual fue adquirido. Los 
cargos adicionales, como impuestos, aranceles, seguro de protección en tránsito, flete e 
instalación pueden estar incluidos en, o excluidos del costo de adquisición de acuerdo a las 
prácticas regulares de contabilidad de la unidad gubernamental. 


El equipo de uso general es el equipo que no está limitado a actividades de investigación, 
científicas o de otro tipo técnico. Como ejemplo, se incluye el equipo y el mobiliario de oficina, 
redes telefónicas, equipo y sistemas de tecnología de la información, equipo de reproducción e 
impresión, y vehículos motorizados. 


El equipo es un artículo de propiedad personal imprescindible y tangible que tiene una vida útil 
de más de un año y un costo de adquisición igual o mayor de $5000. 


 Los gastos de capital para equipo de uso especial son admisibles como costos directos, dado que los 
artículos con un costo unitario de $5000 o más tengan la aprobación previa de AMS. (Nota: La 
aprobación previa de AMS significa que el equipo de uso especial deberá estar incluido en el Plan 
Estatal, y el Plan Estatal deberá recibir aprobación de AMS. Si el equipo de uso especial no fue 
incluido originalmente en el Plan Estatal aprobado, entonces el receptor deberá solicitar aprobación 
de AMS para adquirir el equipo antes de utilizar los fondos de la subvención.) 


El equipo de uso especial es todo el equipo que sea utilizado únicamente para actividades de 
investigación, científica y de otro tipo técnico. El equipo de uso especial deberá tener como fin 
mejorar exclusivamente la competitividad de los cultivos de especialidad elegibles y beneficiar a 
la industria de los mismos. 


 Los costos de renta de inmuebles y equipo son admisibles como gastos directos de acuerdo a los 
principios de los costos en la Subparte T de 7 CRF 3015. 


PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS DE LA SOLICITUD 


Volver Arriba 


FORMULARIOS REQUERIDOS  


UN FORMULARIO SF-424, “SOLICITUD PARA ASISTENCIA FEDERAL” (PDF) (WORD) 
(INSTRUCCIONES) 


La mayoría de los bloques de información del formulario requerido se entienden fácilmente o están 
explicados de manera adecuada en las instrucciones. Sin embargo, las siguientes instrucciones 



http://apply07.grants.gov/apply/forms/sample/SF424-V2.0.pdf

http://www.grants.gov/techlib/424_20090131.doc

http://www.grants.gov/techlib/SF424Instructions.pdf
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complementarias asociadas con bloques específicos en el formulario SF-424 deberían ser utilizadas para 
las solicitudes del SCBGP-FB. Vea el ejemplo del formulario SF-424 (PDF) completado.  


Bloque Instrucciones 
#1 Tipo de Presentación Verificar Solicitud. 
#2 Tipo de Solicitud Verificar Nuevo. 
#4 y #5 No proceden. 
#8c DUNS Organizacional Información del Solicitante – Se refiere a la agencia estatal que presenta 


la solicitud y al empleado responsable del proyecto. Obteniendo un 
número DUNS, una Guía para los Solicitantes de Subvenciones 
Federales y Acuerdos Cooperativos. 


#8d Dirección Ingrese la dirección de la agencia Estatal. No se aceptarán números de 
P.O. Box. Ingrese un código postal de 9 dígitos. 


#10 Nombre de la Agencia 
Federal 


AMS, USDA. 


#11 Número del Catálogo de 
Asistencia Doméstica Federal 


Ingrese 10.170 para el Número del Catálogo de Asistencia Doméstica 
Federal. El título del Programa es “Programa de Paquetes de 
Subvención para Cultivos de Especialidad – Farm Bill.” 


#12 Número de Oportunidad 
de Financiamiento 


Ingrese AMS-FV-2011 para el número de oportunidad de 
financiamiento. Título – Programa de Paquetes de Subvención para 
Cultivos de Especialidad – Farm Bill. 


#13 Número de Identificación 
de Competencia 


No procede. 


#14 Áreas Afectadas por el 
Proyecto 


Ingrese ciudades, condados y estados que sean afectados por el 
proyecto. 


#15 Título Descriptivo del 
Proyecto del Solicitante 


No es necesaria una descripción detallada de cada proyecto. 


#16a Distritos del Congreso 
del Solicitante 


Ingrese el distrito del congreso donde está localizada su oficina 
principal. 


#16b Distritos del Congreso 
del Programa/Proyecto 


Ingrese el distrito del congreso donde se lleva a cabo su proyecto. 
Indique “Todos” si los proyectos se llevarán a cabo en más de un lugar. 


#17 Fechas Propuestas de 
Inicio y Finalización del 
Proyecto 


Para solicitudes que contengan varios proyectos, indique la fecha de 
inicio del proyecto que iniciará primero y la fecha de finalización del 
proyecto que finalizará al último. Su período de subvención no puede 
ser mayor de tres años. El periodo de la beca debe comenzar no más 
tarde del 30 de septiembre de 2012 y finalizar como muy tarde el 29 de 
septiembre de 2015. 


#18 Financiamiento 
Estimado 


Las categorías de financiamiento estimado incluyen: 
Federal = Fondos Totales del Paquete de Subvención para Cultivos de 
Especialidad solicitados. 


#19 ¿El solicitante está sujeto 
a un proceso de revisión por 
parte del Estado bajo la 
Orden de Ejecución 12372? 


Para determinar si su plan Estatal está sujeto a revisión bajo la Orden 
de Ejecución Estatal 12372, consulte el siguiente sitio web:  
http://www.whitehouse.gov/omb/grants_spoc/. 


SF-424A, “INFORMACIÓN DE PRESUPUESTO – PROGRAMA DE NO CONSTRUCCIÓN” 
(PDF) (EXCEL) 


El presupuesto de cada proyecto deberá estar incluido en el formulario SF-424A. Usted puede utilizar uno 
o más formularios según sea necesario para incluir la información necesaria para cada proyecto. 
Asegúrese de incluir el título del proyecto asociado con el presupuesto. Incluya solamente los fondos 
federales en la Sección B - Categorías de Presupuesto. Tenga en cuenta que si usted tiene más de cuatro 
proyectos, necesitará anexar y presentar más de un formulario SF-424A a través de www.grants.gov. 


La mayoría de los bloques de información del formulario requerido se entienden fácilmente o están 
explicados de manera adecuada en las instrucciones. Sin embargo, las siguientes instrucciones 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080828

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/grants/duns_num_guide.pdf

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/grants/duns_num_guide.pdf

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/grants/duns_num_guide.pdf

http://www.whitehouse.gov/omb/grants_spoc/

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5071607

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5078792

http://www.grants.gov/
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complementarias asociadas con bloques específicos en el formulario SF-424A deberían ser utilizadas para 
las solicitudes del SCBGP-FB. Vea el ejemplo del formulario SF-424A (PDF) completado. 


Bloque Instrucciones 
#1a Programa de Subvención Ingrese SCBGP-FB. 
#1b Número de CFDA Ingrese 10.170. 
#1c Federal Ingrese el monto de los fondos federales que está solicitando. 
#6 (1) hasta el #6 (4) 
Actividad del Programa de 
Subvención 


Ingrese el texto que alude al título del proyecto. 


#6a hasta h Categorías de 
Clases de Objetos 


Ingrese los fondos totales por cada categoría de clase de objeto 
correspondiente a cada proyecto. 


#6i Cargos Directos Totales La suma de #6a hasta #6h 
#6j Cargos Indirectos Introduzca el importe de los gastos indirectos. El límite de gastos 


indirectos serán publicadas en un aviso del Registro Federal de 
cada año fiscal. Un costo no puede ser asignado como un costo 
indirecto si se genera también como un costo directo para el 
mismo propósito, y viceversa. 


#6k Totales La suma de #6i y #6j 
#6 (5) Total Los totales de cada categoría de clase de objeto de todos los 


proyectos enlistados 
#7 Ingresos del Programa Ingrese la cantidad estimada de ingresos. No añada ni reste esta 


cantidad del monto total del proyecto. 
Página 2 No procede 
Recursos No Federales El SCBGP-FB no tiene un requisito equivalente. Si se utilizan 


recursos no federales en la subvención, estos recursos podrán ser 
mencionados en el formulario, sin ser necesario. 


UN SF-424B, “PROGRAMAS DE GARANTÍAS – NO CONSTRUCCIÓN” (PDF) 


Vea el ejemplo del formulario SF-424B (PDF) completado. 


DURACIÓN DEL PROYECTO 


Volver Arriba 


Cultivos especiales bloque fondos de la subvención se concederá a proyectos de hasta 3 años de duración. 
El periodo de beca la fecha de inicio y finalización son determinados por el Departamento de Estado de la 
agricultura y procesado por el SF-424 en la entrada # 17. El Departamento de Estado a la agricultura, que 
haya tiempo suficiente para la realización de proyectos. El periodo de la beca debe comenzar no más 
tarde del 30 de septiembre de 2012 y finalizar como muy tarde el 29 de septiembre de 2015.  


PLAN ESTATAL  


Volver Arriba 


Para obtener más información y ejemplos sobre la manera de preparar el Plan Estatal y ver la “Muestra 
del Plan Estatal”, consulte el Apéndice C, Formato del Plan Estatal. 


LISTA DE CONTROL DE LA SOLICITUD  


Volver Arriba 


Vea el Apéndice D, “Lista de Control de la Solicitud” para obtener una lista de control que le ayudará a 
garantizar que la solicitud esté completa antes de presentarla. 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080827

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5071609

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080826

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080825

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5080825

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095273

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095274
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1. Formulario SF-424 
2. Formulario SF-424A 
3. Formulario SF-424B 
4. Plan Estatal 


SOLICITUDES ELECTRÓNICAS  


Volver Arriba 


AMS requiere que los solicitantes presenten las solicitudes de SCBGP-FB de manera electrónica a través 
del sitio web central de las subvenciones federales, www.grants.gov en vez de enviar las copias de los 
documentos por correo. No son necesarias las firmas originales en los formularios SF-424 y SF-424B al 
aplicar a través de www.grants.gov y no es necesario que los solicitantes presenten ningún documento 
físico a AMS. Los solicitantes deberían familiarizarse con el sitio web de las subvenciones federales e 
iniciar el proceso de solicitud antes de la fecha límite de la solicitud (entre 3 y 6 meses). AMS enviará una 
confirmación por correo electrónico cuando las solicitudes hayan sido recibidas en la oficina de AMS. 


Para obtener información sobre la manera de aplicar de manera electrónica, por favor consulte la 
página Registrarse del sitio web de grants.gov. Los solicitantes que presenten problemas en la red 
durante la preparación o el envío de documentos deberían contactar a www.grants.gov o el Centro de 
Contacto de Grants.gov al 1-800-518-4726 o visitar su página de Consejos para Solucionar Problemas 
para obtener ayuda. El horario de operaciones es de lunes a viernes de 7 a.m. a 9 p.m. tiempo del este; y 
no laboran en días festivos federales. 


MANEJO POSTERIOR A LA CONCESIÓN 


Volver Arriba 


Para mayor información sobre el monitoreo posterior a la concesión, consulte “Recursos de Monitoreo del 
Sub-receptor”. 


ACUERDO DE SUBVENCIÓN  


Volver Arriba 


Al firmar el acuerdo de subvención, cada departamento Estatal de agricultura acepta ejecutar todos los 
aspectos del acuerdo de subvención conforme a todas las partes correspondientes de los Reglamentos de 
Asistencia Federal Uniforme de la USDA (7 CRF 3015 y siguientes) o de sus posibles revisiones futuras, y 
las reglas consecutivas publicadas, cuando ello proceda; las actividades completas detalladas en el Plan 
Estatal aprobado, toda revisión aprobada al mismo, y el Presupuesto aprobado de la concesión; el 
cumplimiento con los Términos y Condiciones de la Concesión; y que inicie la reducción puntual de los 
fondos; la reducción inicial deberá llevarse a cabo dentro del primer año del período de subvención. 


REQUISITOS DE APROBACIÓN PREVIA  


Volver Arriba 


CAMBIAR PERSONAL CLAVE  


Cuando sea necesario cambiar al contacto del programa para la Agencia Estatal por un período mayor de 
tres meses, presente una petición por escrito (se aceptan correos electrónicos) a la Agencia Federal. La 
petición debería contener el nombre de los nuevos empleados y su información de contacto. 



http://www.grants.gov/

http://www.grants.gov/

http://www.grants.gov/applicants/get_registered.jsp

http://www.grants.gov/

http://www.grants.gov/help/trouble_tips.jsp

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5077663

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5077663

http://ecfr.gpoaccess.gov/cgi/t/text/text-idx?c=ecfr&tpl=/ecfrbrowse/Title07/7cfr3015_main_02.tpl

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/ams.fetchTemplateData.do?template=TemplateN&navID=AwardTermsandConditions&rightNav1=AwardTermsandConditions&topNav=&leftNav=&page=SCBGPAgreement&resultType=&acct=fvgrntprg





9 | P a g e  


 


La ausencia o cambio de pareja sub-beneficiario / Proyecto - Cuando un socio sub-beneficiario / proyecto 
prevé: renunciar a la dirección activa del proyecto por un período de más de tres meses consecutivos, la 
Agencia Estatal deberá presentar una notificación por escrito (correo electrónico es aceptable) a la 
Agencia Federal. La notificación contendrá la organización sub-beneficiario o el nombre de nuevo, así 
como el título del proyecto aprobado y SCBGP-FB número de acuerdo de subvención afectados. 


Los siguientes elementos requieren una petición por escrito que incluya la firma del Coordinador del 
Proyecto de la Agencia Estatal y de la Agencia Federal antes de que la petición sea aprobada. La Agencia 
Federal aceptará documentos enviados por fax o un archivo firmado en formato PDF. 


ALCANCE U OBJETIVOS  


Cuando sea necesario modificar el alcance o los objetivos de la concesión, presente una justificación por 
escrito relativa al cambio que incluya: 


1) Una descripción del alcance u objetivos revisados de la concesión; y 
2) La firma del Coordinador del Proyecto de la Agencia Estatal. 


Si se solicita descontinuar todo o una parte del proyecto con el fin de añadir uno nuevo, presente una 
justificación por escrito relativa al cambio siguiendo las normas del formato del Plan Estatal en 
el Apéndice C y/o Apéndice D, con la propuesta del nuevo proyecto que incluya: 


1) Título del Proyecto; 
2) Socio del Proyecto; 
3) Propósito del Proyecto; 
4) Impacto Potencial; 
5) Resultados Medibles Esperados; 
6) Plan de Trabajo; 
7) Narrativa de Presupuesto; 
8) Supervisión del Proyecto; 
9) Compromiso del Proyecto; y 
10) Firma del Coordinador del Proyecto de la Agencia Estatal 


EXTENSIÓN DEL ACUERDO DE SUBVENCIÓN 


En el caso de que se requiera una extensión de tiempo, la(s) extensión(es) deberá(n) ser enviada(s) por 
escrito en un lapso no mayor de 60 días antes de la fecha de expiración de la concesión. La petición del 
contacto del programa de la Agencia Estatal deberá contener la siguiente información: 


1) La duración del tiempo adicional necesario para completar los objetivos del proyecto y una 
justificación para dicha extensión; 


2) Un resumen del progreso hasta la fecha (estado de la línea de tiempo y objetivos del 
proyecto…etc.); 


3) Un estimado de los fondos restantes a la fecha de expiración programada; 
4) Un itinerario proyectado para completar el proyecto para el cual se solicita la extensión; y 
5) La firma del Coordinador del Proyecto de la Agencia Estatal. 


Nota: Todas las concesiones están limitadas a 3 años de duración a partir de la fecha en que la Agencia 
Estatal firme el acuerdo de subvención. 


CAMBIOS EN EL PRESUPUESTO 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095273

http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095274





10 | P a g e  


 


En el caso de que se requiera una modificación al presupuesto aprobado por la SCBGP-FB, ésta deberá ser 
aprobada por escrito por la SCBGP-FB si el monto acumulativo de dicha modificación excede el 20 por 
ciento (20%) del último presupuesto total del proyecto aprobado por el SCBGP-FB. La petición de cambio 
de presupuesto deberá incluir: 


1) Una descripción del cambio; 
2) Una justificación del cambio; y 
3) La firma del Coordinador del Proyecto de la Agencia Estatal. 


Tenga en cuenta que si el monto acumulativo del cambio de presupuesto admisible es menor del 20 por 
ciento (20%), no se requerirá la aprobación previa del SCBGP-FB. 


VÍNCULOS COOPERATIVOS O CONTRACTUALES CON ENTIDADES ELEGIBLES  


Volver Arriba 


Los departamentos estatales de agricultura asumirán el papel principal en los proyectos de paquetes de 
subvención para cultivos de especialidad y, según proceda, utilizarán sus vínculos cooperativos o 
contractuales con otras agencias, universidades, instituciones y organizaciones productoras, industriales 
o comunitarias. 


Los departamentos estatales de agricultura deberían garantizar a través de sus vínculos cooperativos o 
contractuales que los sub-receptores: 


1) Están llevando un progreso adecuado para lograr las metas y objetivos del proyecto 
subvencionado; 


2) Están asegurándose a través del uso de las cláusulas de cada subvención secundaria que los 
fondos de la subvención federal están siendo gastados de tal manera que cumplan las cláusulas 
de los estatutos pertinentes, reglas, requisitos administrativos de la AMS, y boletines relevantes 
de la Oficina de Administración y Presupuesto (OMB en inglés) (Vea el Apéndice E, para consultar 
los estatutos correspondientes, las reglas y los requisitos de política); 


3) Están asegurándose de que los sub-receptores estén conscientes de los requisitos impuestos por 
el estatuto y el reglamento Federal. 


4) Están asegurándose de que sea establecida una cláusula de cumplimiento con requisitos de 
retención y acceso a los registros en cada subvención secundaria de reembolso de costos; 


5) Están ajustando considerablemente todo adelanto de fondos de la subvención otorgados a los 
sub-receptores a las mismas normas de tiempo y cantidad que apliquen a los adelantos en 
efectivo por parte de las Agencias Federales; y 


6) Están utilizando los fondos federales de manera responsable. 


REQUISITOS DE LOS INFORMES 


Volver Arriba 


Los informes de rendimiento anual y rendimiento final serán aceptados por medio del correo electrónico. 
Un Informe Financiero Federal final (SF-425) deberá ser firmado por el oficial estatal correspondiente, y 
enviado al SCBGP-FB por correo electrónico. Si el formulario es enviado por correo electrónico, le 
pedimos de favor que escanee el documento firmado y lo anexe al correo electrónico. Los informes 
podrán ser enviados por correo electrónico a: Scblockgrants@ams.usda.gov o a través 
de www.yousendit.com. 



http://www.ams.usda.gov/AMSv1.0/getfile?dDocName=STELPRDC5095272

mailto:Scblockgrants@ams.usda.gov

http://www.yousendit.com/
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Tras recibir cada informe de rendimiento, la Oficina del Programa lo revisará y se comunicará con el 
receptor si hay preguntas o inquietudes. Los informes de rendimiento anual y final que sean aprobados 
formarán parte del archivo oficial de la subvención. 


INFORMES DE RENDIMIENTO ANUAL 


Volver Arriba 


Es preciso que los informes de rendimiento anual sean recibidos antes de cumplirse 90 días tras el 
cumplimiento del primer año de haberse firmado el acuerdo de subvención y cada año siguiente hasta la 
fecha de expiración del período de subvención. El informe de rendimiento anual debería incluir una 
portada y las secciones para cada proyecto que detallen el progreso logrado hasta la fecha. 


PORTADA  


Proporcione la siguiente información en el orden solicitado: 


 Nombre del Departamento Estatal de Agricultura 
 Nombre del Punto de Contacto Estatal 
 Número de Acuerdo de AMS del USDA 
 Tipo de Informe (Informe de Rendimiento Anual o Final) 
 Fecha de Envío del Informe 


Cada uno de los proyectos deberá estar detallado por separado como perfiles de proyecto. Por ejemplo, el 
Proyecto 1 deberá incluir una sección para el título del proyecto, las actividades desempeñadas, los 
problemas y retrasos, planes futuros del proyecto y total de fondos gastados hasta la fecha, y luego el 
proyecto dos debería incluir una sección para el título del proyecto, las actividades desempeñadas, los 
problemas y retrasos, etc. 


TÍTULO DEL PROYECTO  


 Proporcione el título del proyecto. 


ACTIVIDADES REALIZADAS  


 Haga un breve resumen de las actividades realizadas, los objetivos y/o las metas de 
rendimiento logradas durante el período del informe. Cuando le sea posible, describa el trabajo 
logrado en términos cuantitativos y cualitativos. Incluya los resultados significativos, logros, 
conclusiones y recomendaciones. Incluya los desempeños favorables o inusuales. 


 Proporcione una comparación de los logros reales con las metas establecidas para el período 
del informe. 


 Presente las contribuciones significativas y el papel de los socios del proyecto en el mismo. 
 Dé a conocer claramente los progresos para alcanzar los resultados, ilustrando datos de 


referencia recabados hasta la fecha y mostrando los progresos para alcanzar las metas 
establecidas. 


 Si un objetivo de un proyecto ya ha sido alcanzado, se recomienda que se modifique la medida 
de los resultados. Esto permite que el personal del proyecto “expanda” las metas con el fin de ir 
más allá de lo que actualmente están haciendo. 


PROBLEMAS Y RETRASOS  
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 Anote todos los retrasos, impedimentos y retos inesperados que han sido confrontados con el 
fin de completar las metas de cada proyecto. Explique los motivos por los cuales se llevaron a 
cabo estos cambios. 


 Mencione las acciones que se tomaron con el fin de tratar estos retrasos, impedimentos y retos. 
 Revise los resultados medibles para determinar si los objetivos son realistas y alcanzables. Los 


objetivos que sean muy rigurosos deberían ser atenuados e identificados en el informe de 
rendimiento. Tenga en cuenta que los objetivos pueden dividirse a causa de todo tipo de 
factores, como rotación de empleados y mal clima. 


 En caso de que la línea de tiempo del plan de trabajo, los resultados medibles esperados, el 
presupuesto, y/o la metodología requieran ser ajustados, proporcione una descripción de 
dichos cambios. 


PLANES DE PROYECTOS FUTUROS  


 Haga un breve resumen de las actividades desempeñadas, objetivos y/o metas de rendimiento 
a alcanzar durante el siguiente período de informe para cada proyecto. Cuando le sea posible, 
describa el trabajo logrado en términos cuantitativos y cualitativos. 


 Describa todo cambio que espera realizar en el proyecto. 


FONDOS GASTADOS A LA FECHA  


 Proporcione información relativa al nivel de fondos subvencionados que se han gastado a la 
fecha. 


 En caso de que un proyecto haya obtenido ingresos como resultado de las actividades 
planeadas, proporcione el monto de este fondo complementario y cómo será reinvertido en el 
proyecto. 


INFORME DE RENDIMIENTO FINAL  


Volver Arriba 


Será necesario un informe de rendimiento final dentro de los 90 días a partir de la fecha de finalización 
del acuerdo de subvención. El informe final será publicado en el sitio web del SCBGP-FB y representa un 
instrumento importante para compartir los resultados de los proyectos con las agencias Federales y 
Estatales y el público. El informe de rendimiento final debería incluir una portada y las secciones para 
cada proyecto que detalle el progreso a la fecha. 


PORTADA  


Proporcione la siguiente información en el orden solicitado: 


 Nombre del Departamento Estatal de Agricultura 
 Nombre del Punto de Contacto Estatal 
 Número de Acuerdo de AMS del USDA 
 Tipo de Informe (Informe de Rendimiento Anual o Final) 
 Fecha de Envío del Informe 


Cada uno de los proyectos deberá estar delineado por separado como perfiles de proyecto. Por ejemplo, el 
Proyecto 1 debería incluir una sección para el título del proyecto, las actividades desempeñadas, los 
problemas y los retrasos, planes futuros del proyecto y total de fondos gastados hasta la fecha, y el 
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proyecto dos debería incluir una sección para el título del proyecto, las actividades desempeñadas, los 
problemas y retrasos, etc. 


TÍTULO DEL PROYECTO  


 Proporcione el título del proyecto. 


RESUMEN DEL PROYECTO  


 Proporcione los antecedentes para el propósito inicial del proyecto que incluya el asunto, 
problema o necesidad específicos que fueron tratados por este proyecto. 


 Establezca el motivo de este proyecto planteando lo importante y oportuno que es el mismo. 
 Si el proyecto construido sobre otro previamente financiado por el SCBGP o el SCBGP-FB 


describe la manera en que éste complementa y mejora el trabajo previamente completado. 


MÉTODO DEL PROYECTO 


 Haga un breve resumen de las actividades y las tareas realizadas durante el período de 
subvención. Cuando le sea posible, describa el trabajo logrado en términos cuantitativos y 
cualitativos. Incluya los resultados, logros, conclusiones y recomendaciones significativos. 
Incluya los desarrollos favorables o inusuales. 


 Presente las contribuciones significativas y el papel de los socios del proyecto en el mismo. 


METAS Y RESULTADOS OBTENIDOS  


 Proporcione las actividades que fueron completadas con el fin de lograr las metas de 
rendimiento y los resultados medibles para el proyecto. 


 Si las medidas de resultados fueron a largo plazo, haga un resumen del progreso que se ha 
logrado para alcanzar los logros. 


 Proporcione una comparación de los logros reales con las metas establecidas para el período 
del informe. 


 Dé a conocer claramente la culminación de los resultados de alcance ilustrando los datos de 
referencia recabados hasta la fecha y mostrando los progresos para lograr las metas 
establecidas. 


BENEFICIARIOS  


 Proporcione una descripción de los grupos y otras operaciones que se hayan beneficiado por la 
conclusión de los logros de este proyecto. 


 Establezca con claridad los datos cuantitativos que competen a los beneficiarios afectados por 
los logros del proyecto y/o el impacto económico potencial del proyecto. 


LECCIONES APRENDIDAS  


 Brinda un panorama de las lecciones aprendidas por el personal del proyecto como 
consecuencia de la conclusión de este proyecto. Esta sección pretende ilustrar los resultados 
positivos y negativos y las conclusiones del proyecto. 
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 Proporcione los resultados o conclusiones inesperados causados por la implementación de 
este proyecto. 


 Si las metas o las medidas de resultados no fueron logradas, identifique y comparta las 
lecciones aprendidas para ayudar a otros a agilizar el proceso de resolución de problemas. 


PERSONA DE CONTACTO 


 Nombre a la Persona de Contacto del Proyecto 


• Número Telefónico 
• Dirección de Correo Electrónico 


INFORMACIÓN ADICIONAL 


 Proporcione toda la información adicional disponible (por ejemplo, publicaciones, sitios web, 
fotografías) que no correspondan a ninguna de las secciones anteriores. 


INFORME FINANCIERO FEDERAL FINAL  


Volver Arriba 


Es necesario presentar un Informe Financiero Federal Final del formulario SF-425 (PDF) (Excel) 
(Instrucciones) dentro de los primeros 90 días a partir de la fecha de finalización de la subvención. 


Los formularios completados deberán ser firmados por el oficial Estatal correspondiente, y enviados al 
SCBGP-FB por fax o correo electrónico. Si es enviado por correo electrónico, le pedimos de favor que 
escanee el documento firmado y lo anexe al correo electrónico. 


El formulario puede ser enviado por correo electrónico a Scblockgrants@ams.usda.gov o por fax al (202) 
720-0016; Atención: Programa de Paquetes de Subvención para los Cultivos de Especialidad. 


La mayoría de los bloques de información del formulario requerido se entienden fácilmente o están 
explicados de manera adecuada en las instrucciones. Sin embargo, las siguientes instrucciones 
complementarias asociadas con bloques específicos en el formulario SF-425 deberían ser utilizadas para 
las solicitudes del SCBGP-FB. 


Bloque Instrucciones 
#1 Agencia Federal y Elemento 
Organizacional 


USDA, AMS. 


#2 Número de Subvención Federal Ingrese el número de Acuerdo del bloque 4 de su 
Acuerdo de Subvención para la cual está informando. 


#3 Organización Receptora Ingrese el nombre de la Agencia Estatal y la dirección 
completa 


#4a Número de DUNS Ingrese el número de DUNS de la Agencia Estatal 
#4b EIN Ingrese el número de ID de patrón de la Agencia Estatal 
#5 Número de Cuenta del Receptor Ingrese el Código de Contabilidad del Bloque 1 de su 


Acuerdo de Subvención para la cual está informando.  
#6 Tipo de Informe Seleccione Final 
#7 Base de Contabilidad Se refiere al sistema de contabilidad del Departamento 


Estatal de Agricultura. 
#8 Período del Proyecto/Subvención Incluya el mes, día y año de las fechas de inicio y término 


del período de acuerdo de subvención. Vea el bloque 15 
"Período de Desempeño" en el acuerdo de subvención. 


#9 Fecha de Término del Período del Vea instrucciones para #8. 



http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/assets/grants_forms/ff_report_fill.pdf

http://www.whitehouse.gov/omb/asset.aspx?AssetId=1413

http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/assets/omb/grants/standard_forms/ffr_instructions.pdf

mailto:Scblockgrants@ams.usda.gov
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Informe 
#10a Recibos de Caja Ingrese el monto acumulativo de efectivo Federal 


recibido del SCBGP-FB durante el período de 
subvención. 


#10b Desembolsos de Efectivo Ingrese el monto acumulativo de efectivo Federal 
desembolsado durante el período de subvención. 


#10c Efectivo en Reserva Ingrese el monto de la línea 10a menos la línea 10b. 
#10d Total de Fondos Federales 
Autorizados 


Ingrese el monto total de AMS que aprobó el 
Departamento Estatal de Agricultura para gastar durante 
el período de subvención (éste puede encontrarse en el 
bloque 16 del Acuerdo de Subvención). 


#10e Participación Federal de Gastos Ingrese el monto de los gastos de fondos Federales. 
#10f Participación Federal de Deudas 
sin Saldar 


Ingrese cero. 


#10g Participación Federal Total Ingrese la suma de las líneas 10e y 10f. 
#10h Saldo no Comprometido de 
Fondos Federales 


Ingrese el monto de la línea 10d menos la línea 10g. Este 
es el monto que necesitará ser reembolsado a la Agencia 
Federal. 


#13a Nombre Mecanografiado o 
Impreso y rango del Oficial de 
Certificación Autorizado 


Ingrese el nombre y el rango del oficial de certificación 
autorizado. 


#13b Firma del Oficial de Certificación 
Autorizado 


El oficial de Autorización debe firmar y fechar el 
formulario. 


#13c Teléfono (Código de Área, 
Número y Extensión) 


Ingrese el número de teléfono de la persona enlistada en 
la línea 13a. 


#13d Dirección de Correo Electrónico Ingrese la dirección de correo electrónico de la persona 
enlistada en la línea 13a.  


#13e Fecha de Envío del Informe Ingrese la fecha en que el formulario es enviado a AMS 
utilizando el formato de mes, día y año. 


REQUISITOS DE LA AUDITORÍA 


Volver Arriba 


El Estado es el responsable de llevar a cabo una auditoría financiera anual de los gastos de los fondos del 
SCBGP-FB. Este requisito puede ser cumplido a través de la Ley de Auditoría Única o de una auditoría 
específica para el programa. 


LEY DE AUDITORÍA ÚNICA 


Si aplica la Ley de Auditoría Única, el Estado presentará los resultados de la auditoría anual a la AMS 
dentro de 30 días después de finalizar la misma. Consulte OMP Circular A-133, "Auditoría de Gobiernos 
Estatales, Locales y Organizaciones sin Fines de Lucro" para saber si aplica la Ley de Auditoría Única. 


AUDITORÍA ESPECÍFICA PARA EL PROGRAMA 


Si no aplica la Ley de Auditoría Única, el Estado llevará a cabo una auditoría de todos los fondos del 
SCBGP-FB en un lapso no mayor de 60 días después de la fecha de finalización del acuerdo de subvención. 
El Estado presentará una copia de los resultados de la auditoría a la AMS antes de 30 días de haberse 
completado la auditoría. 


LISTA DE CONTROL DEL CIERRE DE LA SUBVENCIÓN 


Volver Arriba 



http://www.whitehouse.gov/omb/financial_fin_single_audit/

http://www.whitehouse.gov/omb/financial_fin_single_audit/
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Antes de 90 días a la fecha de término de la subvención: 


1. Informe de Rendimiento Final 
2. SF-425, “Informe Financiero Federal” 
3. Informe de Auditoría Específica para el Programa si el Informe de Auditoría Única no fue enviado 


previamente cada año. 


REQUISITOS DE PAGO 


Volver Arriba 


Los pagos de los fondos de subvención deberán ser solicitados por la agencia Estatal utilizando el 
Formulario SF-270, "Solicitud por Adelantado o Reembolso" al menos cada trimestre. Los adelantos 
trimestrales en efectivo deberán estar limitados a las cantidades mínimas necesarias para cumplir las 
actuales necesidades de gastos y deberán programarse para que los fondos estén disponibles tan cerca 
como sea factible administrativamente a los gastos reales hechos por la Agencia Estatal para los costos 
del programa. Los adelantos en efectivo hechos por la Agencia Estatal a organizaciones receptoras 
secundarias o a las organizaciones de campo de la Agencia Estatal deberán ajustarse considerablemente a 
las mismas normas de tiempo y monto que corresponden a los adelantos en efectivo hechos por la 
Agencia Federal a la Agencia Estatal. Los pagos se harán de manera electrónica a la cuenta bancaria 
especificada por la agencia Estatal. El formulario SF-270 deberá ser firmado por el representante de la 
organización correspondiente y enviado al SCBGP-FB por fax o correo electrónico. Si es enviado por 
correo electrónico, le pedimos de favor que escanee el documento firmado y lo anexe al correo 
electrónico. 


Las solicitudes de pago deberían ser programadas para que todos los fondos de la subvención sean 
asignados (no gravados) al final del acuerdo de subvención y hayan sido gastados dentro de 90 días a la 
fecha de término del acuerdo de subvención. Cualquier saldo no asignado (no gravado) de efectivo al final 
de este período deberá ser devuelto inmediatamente a la Agencia Federal. 


La asignación de fondos podrá finalizar sin mayor causa a menos que el receptor inicie la reducción 
puntual de fondos; la reducción inicial deberá ser hecha dentro del primer año del período de subvención. 


El formulario podrá ser enviado por correo electrónico a Scblockgrants@ams.usda.gov o enviado por fax 
al (202) 720-0016; Atención: Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad. 


CONSERVACIÓN DE REGISTROS 


Volver Arriba 


De acuerdo a los reglamentos Federales, los receptores de la subvención deberían conservar todos los 
registros relacionados a la misma por un período de tres años después de que el informe final del estado 
financiero haya sido recibido por el SCBGP-FB o hasta que haya una resolución final de algún fallo o litigio 
de una auditoría. 


CONTACTOS DEL SCBGP-FB 


Volver Arriba 


Si tiene preguntas, comuníquese con: 


Trista Etzig 
Teléfono (202) 690-4942 
Correo Electrónico: trista.etzig@ams.usda.gov 



http://www.whitehouse.gov/sites/default/files/omb/grants/sf270.pdf

mailto:Scblockgrants@ams.usda.gov

mailto:trista.etzig@ams.usda.gov
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O con 


John Miklozek 
Teléfono (202) 720-1403 
Correo Electrónico: john.miklozek@ams.usda.gov 
 


O con 


Jenny Greer 
Teléfono (202) 205-3941 
Correo Electrónico: jenny.greer@ams.usda.gov 
 


Dirección: 


Programa de Paquetes de Subvención para Cultivos de Especialidad 
Servicio de Comercialización Agrícola de USDA 
1400 Independence Ave, SW 
Estación 0235 
Sala 2077 Edificio Sur 
Washington, DC 20250-0235 



mailto:john.miklozek@ams.usda.gov

mailto:jenny.greer@ams.usda.gov
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